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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni
suSicky znacky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut
precteni tohoto navodu a seznamte
se s vyvhodami vaseho spotrebice.
Abychom splnili vysoké pozadavky
spolecnosti Bosch, kazdy spotrebic,
ktery opousti nas zavod, je peclivé
prezkou$en z hlediska funkénosti

a nezavadnosti.

Doplnujici informace o nasich
vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich
dilech a sluzbach muzete najit na
nasich webovych strankach
www.bosch-home.com/cz. Pokud
tento navod k pouziti neodpovida
vaSemu typu spotrebice, bude na
rozdily upozornéno v textu
nasledujicim ozna¢enim.
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Pfed zapnutim spotrebice si tento
navod k pouziti a instalaci pozorné
prectéte.

Pravidla zobrazeni
A\ Varovani

Tato kombinace symbolu

a signalniho slova poukazuje na
moznou nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni téchto pravidel mize
vést k poranéni nebo umrti.
Varovani

Signalni slovo poukazuje na
moznou nebezpecnou situaci.
Pokud na toto upozornéni nebude
bran zretel, mlze dojit k poskozeni
majetku ¢i zivotniho prostredi.
Upozornéni/Tip

Pokyny k optimalnimu pouziti
spotrebice a dalsi uzitecné
informace.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznacéeny cisly
nebo pismeny.

m /-

Vycty bodl jsou oznaceny malym
¢tvereckem nebo pomickou.
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cz Pouziti podle urceni

Pouziti podle urceni

m Spotfebic je uréeny pouze
k pouziti v domacnosti.

= Nemontujte suSi¢ku do mist, kde
hrozi mraz, ¢i do venkovnich
prostor. Hrozi nebezpedi
poskozeni spotrebice z davodu
vody zamrznuté ve vnitfnim
prostoru. Pokud dojde
k zamrznuti hadic, midze to
zpUsobit jejich popraskani.

B Spotrebic lze pouzivat pouze pro
suSeni domaciho pradla, tj. ¢asti,
které byly vyprany ve vodé a jsou
vhodné pro suseni v bubnu susicky
(viz stitek na pradle). Pouziti
spotrebice za jinym neZ uvedenym
ucelem je zakazano.

m Tento spotfebic je urcen k pouziti
v nejvyssi povolené
nadmorské vysce 4000 m.

Drive nez uvedete spotiebic do
provozu:

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ neni
poskozen. Nikdy nepouZivejte
spotrebic, ktery je poskozen.

V pfipadé stiznosti prosim
kontaktujte svého prodejce &i nas
zdkaznicky servis.

Pozorné si prectéte navod k pouziti,
montazni navod a dals$i informace
priloZzené ke spotrebici.

Veskeré dokumenty si peclivé
uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo
pro pfipadného dal$iho majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
pokyny a varovani slouzi

k ochrané uzivatele pred
zranénim a k zabranéni
materialnim Skodam.

Je dulezité ucinit nezbytna
opatreni s radnou péci pfi
instalaci, udrzbé, ¢isténi a
provozu vaseho spotrebice.

Déti/ohrozené osoby/domaci
mazlicci

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti a jiné citlivé osoby, které
nejsou schopny rozpoznat
nebezpedi plynouci z pouziti
spotrebice, si mohou pri
pouziti spotrebice privodit Uraz
nebo se mohou ocitnout

v ohrozZeni zivota. Proto dbejte
na nasledujici:

= Déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostatkem
zkuSenosti nebo védomosti
smi spotrebi¢ pouzivat
pouze pod dohledem
odpovédné osoby nebo
pokud byly pouceny
a pochopily rizika, ktera
z pouziti mohou vyplyvat.

= Deéti si se spotfebicem
nesmi hrat.



= Déti nesmi samostatné
provadét udrzbu
spotrebice.

= Zabrante détem mladsSim
3 let a domacim mazlickdm
v kontaktu se spotrebi¢em.

= Jestlize se ve vasem okoli
vyskytuji déti Ci jiné osoby,
které nejsou schopny
rozpoznat nebezpedi,
spotiebi¢ méjte béhem
provozu neustale pod
dozorem.

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti se mohou zavfrit uvnitr

spotfebice a muze dojit

k ohrozZeni jejich zivota.

= Neumistujte spotfebic za
dvermi, jelikoz by mohlo
dojit k zamezeni pristupu
ke dvirkim spotrebice
nebo ke znemoznéni
uplného otevieni dvirek.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastrcku ze
zasuvky, nez oddélite
sitovy kabel, a potom
zni¢te zamek na dvirkach
spotrebice.

/\Upozornéni

Nebezpeci uduseni!

Pri hfe se déti mohou
zamotat do obald/folii
spotrebic¢e nebo si je mohou
nasadit na hlavu a udusit se.
Obal a jeho ¢asti
neponechavejte détem.

Bezpecnostni pokyny cz

/\Upozornéni

Nebezpedci otravy!
Konzumace pracich a
pecujicich prostfedkl maize
zpUsobit otravu.

V pripadé polknuti prostfedku
vyhledejte Iékarskou pomoc.
VSechny praci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci podrazdéni oci/
klize!

Pouziti pracich

a oSetrovacich prostredki
muze pri kontaktu s kizi nebo
oCima zpUsobit podrazdéni.

V pripadé zasazeni oci Ci klize
témito prostredky postizené
misto radné oplachnéte.
VSechny praci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.



cz Bezpecnostni pokyny

Pri instalaci

/\ Upozornéni

Nebezpedi urazu

elektrickym proudem

a pozaru/materialni skody/

poskozeni spotiebice!

Neni-li spotrebic radné

instalovan, muize to vést

k nebezpecné situaci.

Ujistéte se, ze:

= Sitové napéti ve vasi
zasuvce odpovida
jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno
zatizeni pfi pripojeni
a pozadovana pojistkova
ochrana.

= Spotrebic je pripojen ke
zdroji stridavého proudu
pouze prostrednictvim
vnitrostatné schvalené
a uzemnené zasuvky, ktera
byla radné instalovana.

s Sitova zastrcka a
uzemnéna zasuvka si
odpovidaji a uzemnéni bylo
radné instalovano.

= Prirez kabelu je
adekvatni.

= K sitové zastrcce je vzdy
umoznen pristup.

= PFi pouziti jistice
zbytkového proudu
pouzivejte pouze zarizeni
s timto oznacenim: [Ex]Jen
toto oznaceni zarucuje, ze
jsou splnény vSechny
prislusné predpisy.

/\Upozornéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem a pozaru/
materialni skody/poskozeni
spotrebice!

Je-li sitovy kabel spotrebice
upraven ¢i poSkozen, muze
dojit k drazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pri prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt v
kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\Upozornéni

Nebezpedi pozaru/
materialni Skody/
poskozeni spotrebice!
PouZziti prodluzovacich Snlr
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v dlsledku
prehrati i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
snary, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\Upozornéni

Nebezpedi urazu/materialni

Skody/poskozeni

spotrebice!

= Pfi provozu mize spotrebic
vibrovat nebo se muze
pohybovat, coz m(ize vést
k poranéni nebo vécnym
Skodam. Umistéte
spotrebic na Cistou, rovnou
pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte
pomoci Sroubovacich
nozicek.



= Nespravné umisténi _
(ulozeni) tohoto spotrebice
na pracce muze vest
k poranéni, vécnym
Skodam a/nebo poskozeni
spotrebice. _
Ma-li byt tento spotrebic
umistén na prac¢ce, musi
mit tato pracka minimalné
stejnou hloubku a sirku
jako spotrebiC a musi byt
na misté zajisténa
pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou —
strana 15. SpotrebiC musi
byt touto pripojovaci sadou
zajisten.
Jiny zpasob ukladani
spotrebice na jiné
spotrebice je zakazan.

= Uchopite-li spotrebic za
vyCnivajici ¢asti (napfr.
dvirka spotrebice) pri
zvedani nebo posouvani,
mohou se tyto ¢asti ulomit
a zpUsobit poranéni.
Pri posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic za
zadné vycnivajici casti.

Bezpec€nostni pokyny cz

/A\Varovani

Nebezpedci urazu!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani muze
zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mlzete porezat
ruce. Neuchopujte spotrebic
za ostré hrany. Pri jeho
zvedani pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny, mlze
vzniknout nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpedi zakopnuti.

Provoz

/\Upozornéni
Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku
s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem
vosku, barvou, mazivem nebo
odstranovacem skvrn, se
muUze pri suSeni v susicce
vznitit, ¢i dokonce zpUsobit
explozi spotfebice. Proto
dbejte na nasledujici:
® Pred susenim v susic¢ce
pradlo dakladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

Nevkladejte pradlo do
tohoto spotrebice

k suSeni, pokud nebylo
nejprve vyprano.



cz Bezpecnostni pokyny

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi
pradla pouzity priimyslové
chemikalie.

/\Upozornéni

Nebezpedéi exploze/pozaru!

= Pokud ve filtru na vlakna

zlstal zbytkovy material,
mUze se pri suseni vznitit,
nebo dokonce zpUsobit
pozar Ci explozi spotrebice.
Pri kazdém pouziti
spotrebice po suseni
pradla vycistéte filtr na
vlakna.

= Nékteré predméty se
mohou pfi suseni vznitit,
nebo dokonce zpusobit
pozar Ci explozi spotrebice.
Z kapes casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

« Je-li ve vzduchu kolem
spotrebic¢e uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby byl
prostor kolem spotrebice za
jeho provozu Cisty.

/\Upozornéni

Nebezpedi pozaru/
materialni Skody/
poskozeni spotrebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
nedojde k dostate¢nému
ochlazeni pradla. To se muze
vznitit nebo mize dojit

k vécnym Skodam Ci
posSkozeni spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohriva
(ochlazovaci cyklus). Tim
je zaruceno, Ze pradlo
nebude poskozeno kvali
vysSSi teploté.

= Nevypinejte spotrebic pred
ukonc¢enim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny casti pradla
z bubnu a nerozprostrete je
(pro uvolnéni tepla).

/\Upozornéni

Nebezpedi otravy/
materialnich skod!
Kondenzovana voda neni
vhodna pro piti a mize byt
kontaminovana textilnim
prachem.

Kontaminovana
kondenzovana voda mlze
predstavovat nebezpeci pro
zdravi a muize zpUsobit
materialni Skody.

Tuto vodu nepijte a ani dale
nepouzivejte.

/\Upozornéni
Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla,
mohou uvolnovat jedovaté
vypary.

Nepouzivejte Cistici
prostredky, které obsahuji
rozpoustedla.



/A\Varovani
Nebezpeci urazu!

= Opirate-li se nebo si sedate

na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebic se
mUze prevrhnout
a zpUsobit vam poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic,
horni deska mze
prasknout a zplsobit vam
poranéni. Nestoupejte na
spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery
se dosud otaci, mlzete si
poranit ruce. Vyckejte, az
se buben prestane otacet.

Varovani!
Materialni skody/
poskozeni spotrebice

= Prekroci-li mnozstvi pradla
ve spotfebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muize dojit k
materialnim Skodam ci
poskozeni spotrebice.
Neprfekracujte maximalni
kapacitu naplnéni pradla.
Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy
—> Strana 21

Bezpecnostni pokyny c¢z

Provozujete-li spotrebic
bez filtru na vlakna nebo
je-li filtr na vldkna vadny,
mUze dojit k posSkozeni
spotrebice.

Neprovozujte spotrebic bez
filtru na vlakna nebo

s vadnym filtrem na vlakna.
Lehké predmeéty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotrebiCe nasaty do
vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebic¢i deformovat nebo
rozpustit.

Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.
Nalijete-li do spotrebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k materialnim
Skodam nebo k poskozeni
spotrebice.

Pouzivejte praci prostredky/
pecujici nebo Cistici
prostfedky a zmékcovadla

v souladu s pokyny vyrobce.



cz Bezpecnostni pokyny

= Pokud se spotrebic
prehriva, nemusi radné
fungovat nebo m(ize dojit
k materialnim Skodam
a poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby
vzduchovy vstup spotrebice
nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor
kolem spotrebice byl
primérené vétran.

Cisténi/Péée

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Spotrebic je pohanén

elektfinou. Hrozi uraz

elektrickym proudem pri

dotyku soucasti, které jsou pod

napétim. Proto dbejte na

nasledujici;

= SpotrebicC vypnéte.
Odpojte spotrebic od
elektrické sité (vytahnéte
sitovou zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma nebo
vlhkyma rukama.

= Privytahovani sitové
zastrcky ze zasuvky vzdy
drzte samotnou zastrcku
a nikdy sit'ovy kabel, jinak
muze dojit k posSkozeni
sitového kabelu.

= Neprovadéjte zadné
technické upravy
spotrebice nebo jeho
funkci.

10

= Opravy a jiné prace na
spotrebiéi musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymenu sitového
kabelu (v pripadé potreby).

= Nahradni sitovy kabel je
mozno zakoupit v nasem
zakaznickem servisu.

/\ Upozornéni
Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla,
mohou uvolfiovat jedovaté
vypary.

Nepouzivejte Cistici
prostredky, které obsahuji
rozpoustedla.

/\ Upozornéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/materialni skody/
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotrebice
voda, mize dojit ke zkratu.
Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo
parni Cistic.

/\ Upozornéni

Nebezpedi urazu/materialni
skody/poskozeni
spotrebice!

Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k vodovodu
muze vést k materidlnim
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.



Z bezpecnostnich divodl
pouzivejte pouze originalni
prislusenstvi dodané s vasim
spotrebicem.

Varovani!

Materialni Skody/poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky

a prostredky pro pfipravu
pradla pro prani (napfr.
odstranovace skvrn, spreje
pro predpirku atd.) mohou
poskodit povrch spotrebice.
Proto dbejte na nasledujici:

= Zabrante kontaktu téchto
prostredkl s povrchem
susSicky.

s Povrch spotrebice Cistéte
pouze jemnym hadrikem
a vodou.

= Zbytky jakéhokoliv
praciho prostredku
okamzité odstrante.

Tipy na usporu energie

m Pradlo pred susenim vyZzdimejte.
Pokud je pradlo sussi, zkracuje se
doba suSeni, a sniZzuje se tak
spotfeba energie.

B Do suSicky plnte maximalni
mnozstvi pradla.

Upozornéni: Neprekracujte
maximalni mnozZstvi pradla pro
prislusny program, protoze by se
prodlouzila doba suseni a zvysila
spotfeba energie.

Tipy pro usporu energie cz

V mistnosti vétrejte a zajistéte, aby
byla vétraci mrizka susicky volna

a aby byla zajisténa vyména
vzduchu.

Po kazdém suseni vycistéte filtr
na vlakna. Znecistény filtr na
vlakna prodluzuje dobu suseni
a zvySuje spotfebu energie.

Pokud neprovedete delSi dobu
7adné kroky ovladani, susi¢ka se
prfed spusténim programu a po
skonceni programu z ddvodu
Uspory energie automaticky
pfepne do Usporného rezimu.
Displej a ukazatele po nékolika
minutach zhasnou a tlac¢itko
Start/Pauza D[ blika. Pro
ukonceni Usporného rezimu
stisknéte libovolné tlacitko,
otevrete nebo zavrete dvirka
susicky.

Pokud neprovedete delSi dobu
zadné kroky ovladani, zatimco se
suSicka nachazi v Usporném
rezimu, spotrebi¢ se automaticky
vypne.

11



cz Instalace a pfipojeni spotfebice

e B P Varovani!
Instalace a pripojeni Nebezpeéi materialni skody/
spotFebic':e poskozeni spotrebice

Predméty nachazejici se uvnitf bubnu
suSic¢ky, které nejsou navrzené k
. provozu pro tento spotrebi¢, mohou
Obsah baleni: zpUsobit materialni $kody a mohou
spotrebi¢ poskodit. Vyjméte vesSkeré
tyto predmeéty z bubnu.

Montaz spotrebice

AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti se mohou zavfit uvnitf spotrebice
a mGze dojit k ohrozeni jejich Zivota.

Neumistujte spotfebi¢ za dvermi.
Mohlo by dojit k zamezeni pristupu ke

(1]
[2]

ﬁo— dvitkiim spotfebice nebo by se
[4]

@—l &
C zabranilo Uplnému otevreni dvirek.
[ 4 m Doséahne-li spotfebi¢ konce své

Zivotnosti, vytahnéte sitovou

° 5] zastrcku ze zasuvky, nez oddélite
% silt’ovy kabel,lg potom zrli(:t.ev
E E zamek na dvirkach spotrebice.
Lo y AUpozornéni
Dopliujici dokumenty (napf. Nebezpeéi exploze/pozaru!
navod k pouZiti a k instalaci) Je-li ve vzduchu kolem spotiebice
Upevnujici soucasti uhelny prach, maze dojit k explozi.
Soucastka k upevnéni Dbejte na to, aby byl prostor kolem
odtokové hadice spotrebice za jeho provozu cisty.
Odtokova hadice
Pripojovaci adaptér
[6] Nadoba na osvézeni pradla /\ Upozornéni
. Lo L Nebezpedi turazu/materialni
1. Odstrante ze spotrebice veskery Skody/poskozeni spotiebiée!
obalczvy matsrlal. Lo m Pfi provozu mize spotrebic
2. Otevrete dvifka spotfebice. vibrovat nebo se muze
3. Vyjméte veskeré piisludenstvi pohybovat, coz mize vést
zbubnu. k poranéni nebo vécnym

Skodam.

Umistéte spotiebi¢ na cistou
rovnou pevnou plochu

a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci Sroubovacich

nozicek.

Nyni mlzete spotrebi¢ nainstalovat
a pripojit.

12



m Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebice na pracce mize
vést k poranéni, vécnym skodam
a/nebo poskozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotfebi¢ umistén
na prac¢ce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sifku
jako spotrebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou )

—> strana 15. Spotrebi¢ MUSI byt
touto pfipojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUsob ukladani spotrebice
na jiné spotrebice je zakazan.

®  Uchopite-li spotfebi¢ za vycnivajici
¢asti (napfr. dvirka spotrebice) pri
zvedani nebo posouvani, mohou se
tyto ¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pri posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za zadné
vyCnivajici ¢asti.

AVarova’ni

Nebezpeci Grazu!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani muze zplsobit poranéni.
Nezdvihejte spotfebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které
si mlzZete porezat ruce.
Neuchopujte spotiebic za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Varovani!

Materialni Skody/poskozeni
spotiebice

Pokud se spotfebi¢ prfehfiva, nemusi
radné fungovat nebo mize dojit

k materialnim Skodam a poskozeni
spotrebice.

Dbejte na to, aby vzduchovy vstup
spotrebice nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotrebice byl primérené vétran.

Instalace a pfipojeni spotrebice cz

Nainstalujte spotrebi¢ nasledujicim

zptsobem:

1. Umistéte spotiebic na Cistou
rovnou pevnou plochu.

2. Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci
vodovahy.

3. Je-li tfeba, spotfebic vyrovnejte
pomoci jeho nozek.

Nyni mlzete spotrebic pripojit.

Upozornéni
m VSechny noZky spotfebite musi stat
pevné na zemi.

Nespravné nainstalovany spotrebic
muze zpusobit hluk, vibrace,
nevyvazené otaceni bubnu a/nebo
vytékani zbytkové vody ze
spotrebice.

Pripojeni spotrebice

AUpozorném’

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem a pozaru/materialni
Skody/poskozeni spotiebice!
Neni-li spotfebi¢ radné instalovan,
mUze to vést k nebezpecné situaci.
Ujistéte se, ze:

B Sit'ové napéti ve vasi zasuvce

odpovida jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici (vyrobni
Stitek). Na vyrobnim Stitku je
uvedeno zatizeni pfi pfipojeni
a pozadovana pojistkova ochrana.
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cz Instalace a pfipojeni spotfebice

m Spotiebic je pfipojen ke zdroji
stfidavého proudu pouze
prostfednictvim vnitrostatné
schvalené a uzemnéné zasuvky,
ktera byla radné instalovana.

m Sitova zastrcka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji a uzemnéni
bylo radné instalovano.

Prarez kabelu je adekvatni.
K sitové zastréce je vzdy
umoznén pristup.

m Pfi pouziti jistice zbytkového
proudu pouzivejte pouze zafizeni
s timto oznacenim: [EX]. Jen toto
oznaceni zarucuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

AUpozorném’

Nebezpedi trazu elektrickym
proudem a pozaru/materialni
Skody/poskozeni spotiebice!
Je-li sitovy kabel spotrebice upraven
¢i poskozen, mize dojit k urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
stlaceny nebo upravovany a nesmi
byt v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AUpozornéni

Nebezpeéi pozaru/materialni
Skody/poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich $ndr nebo
elektrickych linek maze zpUsobit
pozar v disledku prehrati ¢i zkratu.
Pripojte spotrebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné
instalovana. Nepouzivejte
prodluzovaci $nlry, elektrické linky
nebo vicecestné konektory.

AVarovém’

Nebezpeci urazu!

Nejsou-li hadice a sitové kabely
spravné vedeny, mize vzniknout
nebezpeci zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nepredstavovaly nebezpedi
zakopnuti.

14

Pripojte spotfebic nasledujicim
zpusobem:

1. Nadrzku na kondenzovanou vodu
mUzete v pfipadé potreby

vyménit— strana 34
| Q«i\ N

2. Zasunite sitovou zastréku do
prislusné zasuvky.
3. Zkontrolujte sitovou zastrcku.

Spotrebic je nyni pfipraven k pouziti.
Upozornéni: Pokud mate

pochybnosti, nechte spotrebic
namontovat technikem.

Pred prvnim pouzitim vaseho
spotiebice
DrFive nez uvedete spotiebic do

provozu :

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ neni
poskozen. Nikdy nepouzivejte
spotrebic, ktery je poSkozen.

V pfipadé stiznosti prosim
kontaktujte svého prodejce Ci nas
zakaznicky servis.

Upozornéni: Jakmile je spotfebic¢
radné nainstalovan, je pfipraven

k pouziti. Zadné dalsi kroky nejsou
nutné.



Zvlastni prislusenstvi

Zvlastni prislusenstvi* Ize dokoupit
pres nas zakaznicky servis.
= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zviratka suste v koSi na
suseni viny.
— Obj. ¢islo WMZ20600.
= Podstavec:
Susicku muazete zvysit kvali
lepsimu vkladani a vyjimani pradla
pomoci podstavce. Pradlo mlzete
pfemist'ovat ve vysuvném kosSi na
pradlo, ktery je integrovany
v podstavci.

— Objednaci ¢islo: WZ20500.
= Souprava pro spojeni pracky

a susicky:

SuSicku lze prostorové usporné

umistit na pracku stejné hloubky

a Sirky.

Susicku je bezpodminecné nutné

upevnit na pracku pomoci této

spojovaci soupravy.

— Objednaci ¢&islo s vysuvnou
pracovni deskou: WTZ11400.

- Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WTZ20410.

* v zavislosti na modelu

Nastaveni spotrebice ¢z

Nastaveni spotiebice
Détska pojistka

Aktivace détské pojistky zabrani
nastaveni zplsobenému nechténym
dotykem ovladaciho panelu.

Aktivace a deaktivace détské

pojistky:

m Stisknéte tlacCitko détska pojistka
o drzte tlacitko ,,3 sec" 3 vteriny.

Upozornéni: : Détska pojistka
zlistane aktivni i poté, co je susSicka
vypnuta. Pred volbou dalSiho
programu je vzdy tfeba détskou
pojistku deaktivovat.

Aktivace rezimu nastaveni

Pro pouziti rezimu nastaveni
popsaného nize je tfeba toto
nastaveni nejprve aktivovat. MoZnosti,
které vam toto na programovém
tlacitku umozni, jsou nasledujici:

1 Aktivace rezimu nastaveni

2 Aktivace rezimu nastaveni a Uprava

hlasitosti zvukového signalu
3 Uprava hlasitosti zvukového
signalu

4 Funkce automatického vypnuti
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cz Nastaveni spotiebice

1. Zapnéte spotrebic.

2. Otoclte programovym
tlac¢itkem do pozice 1.

3. Stisknéte tlacitko Fine adjust &
a zaroven otoCte programovym
tlacitkem do pozice 2.

4. Tlacitko Fine adjust &
uvolnéte. Nastaveni je aktivovano.

Zména hlasitosti zvukového signalu

Hlasitost zvukovych signall (které
poukazuji napfiklad na ukonceni
programu) a zvukovych signald
tlaCitek Ize upravit pomoci nastaveni
oto¢ného voli¢e do nasledujicich
pozic:

m 2: Zména hlasitosti zvukového signalu

m 3: Zména hlasitosti zvukového
signalu tlacitek
1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Otocte programovym tlacitkem do

pozadované pozice.

3. Pouzijte tla¢itko Finished in O
+ nebo - pro nastaveni
pozadované hlasitosti (0 =
vypnuto; 4 = velmi hlasité).

Zapnuti a vypnuti funkce
automatického vypnuti

Pokud neni spotfebi¢ po pomérné
dlouhou dobu v provozu, pfed
zapnutim programu a na konci
programu se sam automaticky vypne,
¢imz dochazi k uspofe energie. Tuto
funkci Ize kdykoliv prepnout
stisknutim tlacitka @.
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Automatické vypnuti spotfebice
aktivujete nebo deaktivujete
nasledovné:

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Otocte programovym tlacitkem do
pozice 4.

3. Stisknéte tlacitko Finish in © +
nebo —, ¢imZ se zapne nebo vypne
funkce automatického vypnuti
spotrebice.

Ukonceni rezimu nastaveni

Po ukonceni veSkerého nastaveni
vypnéte spotrebic stisknutim tlacitka
. Nastaveni bude uloZeno a bude
patrné pfi pristim zapnuti
spotrebice.



Struéna referenéni pfiru¢cka cz

Struéna referencni prirucka

Pred spusténim
programu: @

Pripravte si pradlo.  Zapnéte spotiebi¢.  Zvolte program.

=>
Otevrete dvirka Zaviete dvirka. Je-li tfeba: Upravte  Spustte program.
a umistéte programoveé
pradlo do bubnu. nastaveni.
Po skonéeni g
programu: | SN
R
Spotrebi¢ vypnéte. OteyFete dvitka Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo zasobnik na
z bubnu. kondenzovanou

vodu.

Odstrante vlakna
z filtru.

17



cz Seznameni se se spotfebi¢em

Seznameni se se spotrebicem
Prehled

(1=

-

Zasobnik na kondenzovanou vodu

Ovladaci panel

Vnitini osvétleni bubnu (v zavislosti na modelu)
Vétraci m¥izka

Dvirka

(6] Filtr na vlakna

18



Seznameni se se spotfebicem c¢z

Ovladaci panel

-—

e

e | 9 [
S T T T TS

Programy — strana 21

Programové tlaéitko
m Vypnéte spotrebic stisknutim tlacitka zap/vyp.
m Otocenim nastavte program

Détska pojistka
Brani nahodné zméné nastaveni funkci spotrebice. Pro
aktivaci/deaktivaci — strana 15

Ochrana proti zmaékani 60 min.

Ochrana proti zmackani 120 min.

[[6 1 Nizky stupefi suseni

Displej
Nastaveni displeje a pokyny

D0l pro:
m Spusténi programu
m PreruSeni programu, napt. pro dodate¢né pridani pradla
m Preruseni programu

[ 9 ] Ready in pro odloZeny start programu.

Stupen suseni

Uroven suseni

Zvukovy signal

Zvoli mnozstvi pary pro program s pouzitim pary

19



cz Seznameni se se spotfebi¢em

Ukazatel

oy
z

OB & Mnozstvi pary

% PInéni nadrzky pro osvézeni pradla
—> strana 15

£y Vyprazdnéte zasobnik na
kondenzovanou vodu — strana 32

Odstranite vlakna.
—> strana 29

== Proplachovani vyméniku tepla

Programovy cyklus:

" Suseni

A2 Suché k zehleni

M Suché do skfiné

© Ochrana pted zmackanim
Y= Pauza

-0 Konec programu

Uroveii suseni:

2 Suché k zehleni

[ Suché do skfiné

[ Suché do skfiné Plus

% Zvoleny stupen suseni.

3 Zvolena délka programu

1:27 Predpokladana doba
programu
v hodinach a minutach.

3h Doba ukonéeni programu pfi
odlozeném startu
v hodindach pfi zvoleni funkce
»,Ready in".

20



Prehled programi cz

Prehled programii

Nazev programu Maximalni napln
. . _ v zavislosti na
Strucny popis programu a vhodnych latek. gdmgvtgosti suchych

<JBavlna 2 9kg
Odolné tkaniny, tepelné odolné bavinéné ¢i Inéné tkaniny.

Snadno udrzovatelné ©» 3.5kg
Syntetické materialy nebo smési textilii.

Mix AR 3kg
SmiSena naplf bavinénych a syntetickych latek.

Jemné [ 2kg

Choulostivé, pratelné textilie, napf. vyrobené ze saténu, syntetickych
vlaken nebo smési.

Vina 8 0.5 kg
Latky vhodné pro prani v pracce, vyrobené z viny

nebo obsahujici vinu.

Upozornéni

m Pradlo bude nadychané, ale nebude suché.

m Po skoncéeni programu pradlo vyjméte a nechte ususit.

Péfové odévy 4 1.5 kg
PolStare, pefiny a prikryvky naplnéné pefim.
Upozornéni: Velké kusy odévli suste oddélené.

Sportovni obleceni TF 1.5 kg
Obleceni odolng proti povétrnostnim vlivim nebo outdoorové obleceni
a vodéodolné Iatky.

/I

Osvézeni pradla & 1.5kg
Program s pouZitim péry pro lezérni odévy vyrobené
z baviny nebo syntetickych vlaken.
Upozornéni
m Pradlo musi byt vhodné k suseni v susicce.
m Pradlo je osvézené, ale neni suché ani vyprané.
m Po ukonceni programu vyjméte ihned pradlo ze suSicky,
diky ¢emuz se zabrani pomackani odévu.
Osvézeni formalnich odévi <& 1.5 kg
Program s pouzitim pary vhodny pro obleky, saka, kalhoty nebo
odévy, které nelze prat v pracce.

Upozornéni

m Pradlo je osvézené, ale neni suché ani vyprané.
m  Po ukonceni programu vyjméte ihned pradlo ze susicky,
diky ¢emuz se zabrani pomackani odévd.
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cz Prehled program

I\

Snadno udrzovatelné bez zehleni 1.5 kg

Program s pouzitim pary pro suseni pradla a odstranéni zahybd
na snadno udrzovatelnych latkach, jako jsou napriklad kosile.

Upozornéni
m Po ukonceni programu vyjméte ihned pradlo ze susicky a povéste
na raminka, diky cemuz se zabrani pomackani odév.
B Pro odévy vyrobené z objemnéjsich materialll zvolte vétsi mnozstvi pary.
m  Optimalni vysledky uhlazeni zahyb( u odévl bez zehleni.

/N

Bavina bez Zehleni & 2.5 kg
Program s pouzitim pary pro su$eni pradla a odstranéni zahybd na
narocnych latkach, jako jsou napfiklad ubrusy, povleceni nebo kosile.

Upozornéni

m Po ukonéeni programu vyjméte ihned pradlo ze susSicky a povéste
na raminka, diky cemuz se zabrani pomackani odéva.

m  Pro odévy vyrobené z objemnéjsich materidld zvolte vétsi mnoZzstvi
pary.

m  Optimalni vysledky uhlazeni zahyb( u odévl bez zehleni.

Kosile / Halenky @ 1.5 kg

|Koéikle Ci halenky vyrobené z baviny, Inu, syntetickych vlaken ¢i smési

atek.

Upozornéni: Jakmile je pradlo suché, vyzehlete je a povéste. Zbytkova

vlhkost se tak rovnomérné rozlozi.

Super 40’ &2 1kg

Syntetické latky a lehka bavina.

(j:asovy program teplé suseni © 3kg

Casovany program pro vSechny druhy latek kromé hedvabi. Maximalni napli
Vhodné pro Castecné suche nebo mirné vihké pradlo a pro suseni g{og‘(’,l‘:‘fﬂgéky
vicevrstvého nebo hunatého pradla. v l\(,oéi na suseni

Upozornéni viny: napln 1 kose
Max. napln na

= VInéne textilie, sportovni obuv a plySova zvifatka suste pouze v kosi  gpuy v'kosi: 1 par

na suSeni viny.

m V ¢asovaném programu neni stupen zbyvajici vihkosti automaticky
odhalen. Jestlize je pradlo po ukonceni programu suseni stale
prilis vihké, zopakujte program a pripadné prodluzte jeho délku.
—> ,Programové nastaveni" na strané 23
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Programové nastaveni cz

Programové nastaveni

Tlacitka Ukazatele Nastaveni displeje a pokyny

Upozornéni: VSechna tlacitka a jejich funkce nelze nastavit u vsech programda.

Nastaveni pary && < Zvoli mnozstvi pary pro program s pouzitim pary na
&y <y ¢ (bézné), <> < (silné) nebo < <y < (velmi silné).
I

Snadné Zehleni 60 Buben se po ukonceni suseni pravidelné otaci, diky

mns . cemuz se zabrani pomackani odévd. Po skonceni

%‘}:d"e Zehleni 120 programu muzete funkci ochrany proti zmackani

prodlouzit o 60 minut (stisknutim tlacitka Snadné
zehleni 60 min ©) nebo 120 minut (stisknutim tlacitka
Snadné Zehleni 120 min ©).

Nizky stupei suseni &S Snizena teplota suseni pro choulostivé odévy, napf,
polyakrylova vlakna nebo elastan; mize se prodlouzit
délka programu.

Signal skonéeni programu <) Pouzijte tladitko <)) pro aktivaci nebo deaktivaci
zvukového signalu, ktery poukazuje na dobu skonceni
programu. Pri aktivaci nastaveni se rozsviti prislusné
ukazatele a zvukovy signal se aktivuje.

¢l nglte Urqveﬁ suchosti v zavislosti na vasich
pozadavcich.

Pokud jste si zvolili Groven suchosti odévd, toto
nastaveni bude ulozeno pro dany program i po
vypnuti spotiebice. Vyjimka: nastaveni nebude
ulozeno pro bavinéné odévy.

Suché do skriné plus A Vicevrstvé huiaté pradlo, jehoz suseni trva déle.
Suché do skfiné [H Bézné jednovrstvé pradlo.
=)

Suché k zehleni Bézné jednovrstvé pradlo, které by mélo zlstat mirné
vlhké pro snadné Zehleni ¢i zavéseni.

Pokud se vam pradlo zda prilis vinké, mizete stupen
suseni upravit dle vasich pozadavk( mezi stupni &% az
2o z. Prodlouzi se tak délka programu, teplota vsak
zlistane neménna.

Pokud jste si zvolili Groven suchosti odévi, toto
nastaveni bude uloZeno pro dany program i po vypnuti
spotrebice.

suseni ¥

Fine adjust o
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cz Programové nastaveni

Finished in ©

24

Napf.
@5:%’5’

Pred spusténim programu si mizete
prednastavit konec programu po hodinach (,Ready in"
time) (h = hodina) az po maximalni dobu 24 hodin.

1.

Zvolte program.
Zobrazuje se délka trvani zvoleného programu,
napf 55 (hodiny:minuty),

. Tisknéte tlacitko Finished in ©© tak dlouho, dokud

se na displeji nezobrazi pozadovany pocet hodin.
Upozornéni: Pouzijte tlacitko Finished in <O + pro
zvySeni hodnot, naopak pro snizeni hodnot pouzijte
tlacitko Finished in O -

. Stisknéte tlagitko Start/Pauza D .

Tim se aktivuje odloZeny start.

Pred zacatkem programu se zvoleny pocet
hodin (napf. &) zobrazuje na ovladacim panelu
a odpocitava se, dokud se program nespusti.
Na displeji se poté zobrazi délka programu.

Upozornéni: Délka programu je prodlouzena
0 dobu odloZeného startu.

Dobu suseni pro ¢éasované programy mzete prodlouzit
az 0 3 hodiny 30 minut, a to po 10 minutach.



Pradlo

Priprava pradla

A Upozornéni

Nebezpedéi exploze/pozaru!

Nékteré predméty se mohou pfi
suSeni vznitit nebo mohou dokonce
zpusobit pozar ¢i explozi spotrebice.
Z kapes Casti pradla odstrarite
zapalovace nebo zapalky.

Varovani!
Nebezpeci poskozeni bubnu
a pradla

Ponechani predmétd v kapsach vasich
odévl muize zpusobit poskozeni bubnu

a pradla, je-li spotfebic v provozu.

Z kapes Casti pradla odstrarnte veskeré

(napr. kovové) predméty.

Pripravte pradlo nasledujicim zplGsobem:

m Latkoveé pasky, vazacky u zasteér

atd. zavazte nebo pouzijte sacek na

prani pradla.

= Velmi malé kusy, napr. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s velkymi kusy pradla, napfr.
rucniky.

m Pro jednotlivé kusy pradla
pouzivejte Casovy program.

m Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim
suSeni Casto srazi. Pouzijte Setrny
program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte. Doslo by
k pomackani pradla.

m Neékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na
senzoru vlhkosti. To mize
ovliviiovat funkci senzoru, a tim
také vysledek suseni.

Upozornéni

— Pfi prani pradla, které
chcete susit v susicce,
davkujte praci a oSetfovaci
prostredky podle udajud
vyrobce.

Pradlo cz

— Senzor vlhkosti
pravidelné Cistéte
—> strana 38.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
bubnu postupné. Suseni pradla
bude ucinnéjsi, pokud do bubnu

nebudete vkladat mnozstvi odévi
slozené pohromadeé.

Varovani!

Nebezpeci poskozeni susi¢cky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné k suseni

v susicce, se mlze pri suseni
poskodit a mize poskodit spotrebic.
Pred susenim pradlo roztfidte podle
pokyn( na jednotlivych cedulkach:

Vhodné k suseni v susi¢ce
Sus$eni na béznou teplotu
Sus$eni na nizkou teplotu

I Neni ur¢eno k sudeni v susic¢ce

Pri tridéni pradla berte v vahu
nasledujici pokyny:

m Pro dosazeni téch nejlepSich
vysledk( suste spolecné jen pradlo
ze stejného druhu tkaniny a se
stejnou strukturou.

Pokud spolecné suSite slabé,
vicevrstvé a silné textilie, budou
rizné suché.

m Pro vybér nejvhodnéjsiho
programu pouzivejte popisy na
jednotlivych latkach.

Z) "Prehled programi"” na strané

Upozornéni: Pokud je pradlo porad
jesté prilis vihké, muzete pro
dosus$eni pouzit Casovy program.
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cz Obsluha spotfebice

Varovani! 3. Otevrete dvirka spotrebice.
Nebezpedéi poskozeni susicky Zkontrolujte, zda je buben
nebo textilii zcela prazdny. Je-li tfeba,
V susiéce nesuste nasledujici textilie: vyprazdnéte ho.

m Pradlo zasSpinéné rozpoustédly,
voskem nebo olejem.
m Neprané textilie @
®  Neprodysné textilie, napr.
pogumované pradlo.
= Jemné tkaniny, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.

4. VloZte do bubnu roztfidéne
a rozlozené pradlo.

Obsluha spotirebice

PInéni bubnu a zapnuti

spotiebice

PN
Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt (\
fadné nainstalovan a pfipojen =i

—> Strana 12.

1. Pradlo si pripravte a roztridte.
2. Zapnéte spotrebic¢ stisknutim

tlagitka @.
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5. Zavrete dvirka spotrebice.

Varovani!

Nebezpeci poskozeni susicky
nebo textilii

Dbejte na to, abyste do dvirek
nepfriskFipli pradlo.

XN

Upozornéni: Buben je osvétlen po
zapnuti spotrebice, po otevreni Ci
zavieni jeho dvifek nebo po spusténi
programu. Osvétleni bubnu se spusti
automaticky.

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu deaktivovat.
—> strana 15

1. Zvolte pozadovany program. —
"Prehled programi" na strané 21

2. Nastavte pozadovany program.

Obsluha spotrebice cz

N

Na displeji se vam zobrazi
programové nastaveni.

3. Je-li tfeba, programové nastaveni
upravte.
— ,Programové
nastaveni" na strané 23

Spusténi programu
Stisknéte tla¢itko Start/Pauza D[|.

Upozornéni: Pokud chcete program
uzamknout, aby nedoslo k ndhodné
zméné nastaveni, mizete
nasledujicim zplsobem zapnout
détskou pojistku — strana 15

Pribéh programu
Na displeji se zobrazi stav programu.

Upozornéni: Je-li zvoleny program,
na displeji se zobrazi o¢ekavana doba
suseni pro maximalni pfipustnou
napln bubnu. Senzor vlihkosti méri
zbytkovou vlhkost pradla v priibéhu
suSeni. Délka programu a zbyvajici
¢as na displeji se upravuji
automaticky podle aktualniho stavu
cyklu a v zavislosti na vlhkosti pradla
(vyjimka: casové programy).
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cz Obsluha spotfebice

Zména programu nebo Vyjmuti pradla a vypnuti
dodatecné pridani pradla spotiebice
Pradlo mazete kdykoliv béhem suseni 1. Vyjméte pradlo z bubnu.

vyjmout nebo pridat.

1. Pro pozastaveni programu
otevrete dvifka nebo stisknéte
tlagitko Start/Pause DI.

N

Pridejte nebo vyjméte pradlo z bubnu.

3. Je-li treba, mGzete zvolit jiny X—"
program nebo jiné programové ﬁ /2
nastaveni. /

— "Prehled programi" na strané 21
— "Programové nastaveni" na . e ,
strané 23 2. Vypnéte spotfebic¢ stisknutim
tla¢itka O.
4. Zavrete dvirka.

5. Stisknéte tlagitko Start/Pauza DI|.

Upozornéni: Délka programu se
aktualizuje na displeji v zavislosti na
mnozstvi naplné a zbytkové vlhkosti
pradla. Hodnoty na displeji se pfi
zmeéné programu nebo naplné mohou
zmenit.

Preruseni programu

Program muzete kdykoliv zrusit
otevienim dvirek nebo stisknutim
tla¢itka Start/Pauza DIl

Varovani!

Nebezpedéi pozaru. Pradlo se miize
vznitit.

Pokud program zruSite, musite
v§echno pradlo vyjmout a rozprostfit
tak, aby z néj mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi symbol - -.
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Vyprazdnéni zasobniku na
kondenzovanou vodu

Z vyroby je spotfebi¢ nastaven tak, ze
srazena para odtéka do
kondenza¢niho kanalu.

V zavislosti na modelu mlzete
pfipadné kondenzovanou vodu
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody* do odpadu.
Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody, nemusite

v pribéhu kazdého programu suseni
nebo po kazdém suSeni vyprazdrovat
zasobnik na kondenzovanou vodu.

1. Vysunte zasobnik na
kondenzovanou vodu ve
vodorovné poloze.

* do odtokového systému pomoci
odtokové hadice

Obsluha spotrebice cz

Varovani!

Nebezpeci ohrozeni zdravi nebo
materialnich skod

Kondenzovana voda neni vhodna
pro piti a mize byt kontaminovana
textilnim prachem.

Kontaminovana kondenzovana voda
mUze predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mGze zpusobit materialni
Skody. Tuto vodu nepijte a ani dale
nepouzivejte.

3. Zasurite zasobnik na
kondenzovanou vodu do spotfebice,
dokud neuslysite zacvaknuti.

N

Upozornéni: Filtr zasobniku na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera je
pouzita pfi automatickém cisténi
spotrebice. Filtr vylistite tim, Ze
vyprazdnite zasobnik na
kondenzovanou vodu. Doporucujeme
vam pravidelné filtr kontrolovat pro
pfipadné nanosy. V pfipadé potreby
filtr vyjméte.

— ,, Cisten/ filtru v nddrZce na
kondenzovanou vodu" na strané 39

Cisténi filtru na vlakna
Upozornéni: Vlakna z pradla a vlasy
se pfi suSeni zachytavaji ve filtru na
vlakna. Ucpany nebo znecistény filtr
na vlakna omezuje proudéni vzduchu
a susicka nem(ize dosahnout plného
vykonu. Znecisténé filtry na vldkna
navic zvySuji spotiebu elektrické
energie a prodluzuji dobu suseni.
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Obsluha spotrebice

Ocistéte filtr po kazdém pouziti
spotiebice:

1.

2.

3.

30

Otevrete dvirka susicky

a odstrante z dvifek vSechna vlakna.

Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

=

Odstrarite vlakna z prohlubné
filtru na vlakna. Dbejte na to, aby
zadna vlakna nespadla do
otevfeného otvoru.

.

Dvoudilny filtr na vlakna rozeberte.

@

5. Oba filtry odklopte.

6. Odstrante vSechna vlakna.

7. Vyplachnéte vlakna ven pod

tekouci teplou vodou.

v




8. Filtry na vlakna osuste, zaklopte
je a dvoudilny filtr na vlakna
nasadte zpét.

Varovani!

Materialni Skody/poskozeni
spotiebice

Provozujete-li spotrebi¢ bez filtru na
vlakna nebo je-li filtr na vlakna
vadny, mdze dojit k poskozeni
spotrebice.

Neprovozujte spotrebic bez filtru na
vldkna nebo s vadnym filtrem na
vldkna.

Obsluha spotrebice cz
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cz Osvézeni pradla

Osvézeni pradla

Tento spotrebi¢ disponuje programy
pro odstranéni zahyb( a osvézeni
pradla, diky kterému se minimalizuje
zapach a pomackani odévd. Para
odstrani zahyby a pradlo osvézi.

Upozornéni

m Pradlo roztfidte podle velikosti,
hmotnosti, druhu textilie a barvy.
Postupujte dle pokyn( vyrobce na
cedulkach.

m Pro odstranéni zahybl
a osvézeni pradla umistéte do
bubnu podobny druh odéva.

m Nepokousejte se odstranit zahyby
a ani neosvézujte tyto druhy
odévi:

— Odévy vyrobené z viny, klze,
nebo odévy obsahujici kov,
drevéné ¢i umélohmotné casti.

— Navoskované ¢&i naolejované bundy.

®  Nepouzivejte zadné Cistici
prostiedky do susicek.

m Vysledky osvézeného pradla
a odstranéni zahybd se mohou lisit

s ohledem na druh latky, velikost
naplné nebo zvoleny program.

m Z dlvodu osvézeni pradla
a odstranéni zahybu mize
susSicka vydavat zvuky.

m Nejlepsich vysledkl dosahnete
tim, Ze neprodlené po skonceni
programu vyjmete jednotlivé kusy
odévl ze spotrebicCe a zavésite je
na raminka, kde odévy doschnou.
Je-li tfeba, povytahnéte odévy do
plvodniho tvaru.

32

PInéni nadrzky na osvézeni

pradla

Upozornéni: Pouzivate-li program

s parou, do nadrzky na osvézeni

pradla nalijte destilovanou vodu.

1. Zvolte pozadovany program
s pouzitim pary. — , Prehled
programi” na strané 21

2. Nastavte pozadovany program
s pouzitim pary.

3. Na displeji se zobrazi symbol % .
Upozornéni: Jestlize se na displeji
nezobrazi symbol 8 nadrzka na
osvézeni pradla je jiz naplnéna
spravnym mnozstvim vody. Pro
spusténi programu s vyuzitim pary
stisknéte tlac¢itko Start/Pause DI[.

4. Vysunte zasobnik na )
kondenzovanou vodu ve vodorovné
oloze.

o

e

5. Pouzitim prilozené nalevky nalijte
do nadrzky na osvézeni pradla
destilovanou vodu, dokud se
nezobrazi symbol %.

Ujistéte se, Ze destilovanou vodu
nalévate do spravného otvoru.




Varovani!

Miize dojit ke kontaminaci vlakny
nebo k poskozeni spotiebice
necistotami.

PInte nadrzku na osvézeni pouze
destilovanou vodou. Nepouzivejte
kondenzovanou vodu ani aditiva.
Upozornéni: Nadrzka na osvézeni
pradla spotfebuje béhem suseni
priblizné 450 ml destilované vody.
Pokud jste do plniciho otvoru nalili
vice nez 700 ml destilované vody

a symbol % na displeji stale sviti, nalili
jste destilovanou vodu do $patného
otvoru nebo spotrebi¢ nestoji rovné.

Ujistéte se, Ze destilovanou vodu

nalévate do spravného otvoru nebo

spotrebi¢ vyrovnejte.

. Zasunte zasobnik na
kondenzovanou vodu do
spotrebice, dokud neuslysSite
zacvaknuti.

N —

7. Stisknéte tla¢itko Start/Pauza DIl.

Cisténi filtru v nadrzce na
osvézeni pradla
Filtr v nadrzce na osvézeni pradla

zabranuje znecisténi této nadrzky.

Osvézeni pradla ez

1. Vysurite zasobnik na

kondenzovanou vodu ve
vodorovné poloze.

2. Vyjméte filtr a vycistéte jej pod

tekouci teplou vodou nebo
v myc¢ce nadobi.

. Filtr znovu vlozte do nadrzky.

Varovani!

Nebezpeci poskozeni spotiebice.
Nikdy spotiebi¢ neprovozujte bez
filtru na vlakna.

. Zasurnte zasobnik na

kondenzovanou vodu do
spotrebice, dokud neuslysite
zacvaknuti.

N —
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cz Vyména zasobniku na kondenzovanou vodu

Cisténi parni trysky Vyméiite zasobnik na .
kondenzovanou vodu nasledujicim
Upozornéni: Parni tryska se mlze zpusobem:

ucpat v didsledku nanosu usazenin,

jako napfiklad vodni kamen nebo 1. Vyjméte veskeré pfisluSenstvi
vlakna. z bubnu.

1. Oteviete dvifka a pomoci | \
Sroubovaku vyjméte viko
parni trysky. ‘\/

. Vyjméte ze sacku veskeré soucasti.

N

2. Vycistéte viko pod tekouci vodou. %
3. Nasad'te viko zpét a pfitlacte jej,
dokud neuslysite zacvaknuti.

Vymeéna zasobniku na

kondenzovanou vodu 3. Sejméte z odtokové hadice objimku.
Z vyroby je spotrebi¢ nastaven tak,
Ze srazena para odtéka do
kondenzaéniho kanalu.
V zavislosti na modelu mizete
pfipadné kondenzovanou vodu
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody* do odpadu.
Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného

odtoku kondenzované vody,
nemusite v prlibéhu kazdého

programu suseni nebo po kazdém Upozornéni: Pfi dodani
suseni vyprazdiiovat nadrzku na spotrebice je jiz odtokova
kondenzovanou vodu. hadice opatfena objimkou.
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4. Odtokovou hadici ,zaaretujte".

5. Sejméte z odtokové hadice
prisluSenstvi a pfipojte hadici

k volné objimce az ke znacce stop.

6. Druhy konec odtokové hadice
pfipevnéte pomoci zbylého
prislusenstvi (v zavislosti na
druhu pripojeni).

Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

<7100cm

Spoj musi byt zajistén
hadicovou sponou (rozpéti
12-22 mm).

Kanalek v podlaze:

Varovani!

Nebezpeci materialnich skod

z diivodu vytékajici vody.
Zajistéte odtokovou hadici, aby
nedoslo k jejimu vyklouznuti.
Odtokovou hadici neprelamujte.
Vys$kovy rozdil mezi prostorem pro
montaz a odtokem by nemél
pfesahnout 100 cm.

Varovani!

Nebezpeci materialnich skod

z diivodu nahromadéné vody
vtékajici zpét do spotiebice.
Zkontrolujte, zda voda dostatecné
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
zakryty ani ucpany.
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cz Vyména zasobniku na kondenzovanou vodu

7.

36

Vysunte zasobnik na
kondenzovanou voduve
vodorovné poloze a vyprazdnéte

ji.

Zasobnik na kondenzovanou vodu
natocCte spodni stranou do uhlu

180° a vyjméte pfilozenou zarazku.

Zasobnik na kondenzovanou
vodu natocte znovu do uhlu 180°
a vlozte prilozenou zarazku do
otvoru v horni ¢asti nadrzky.

7

10.Vytahnéte filtr z krytu.

11.Zasunte filtr do otvoru v nadrzce
na kondenzovanou vodu




12.Zasunte nadrzku na
kondenzovanou vodu do
spotrebice, dokud neuslysite
zacvaknuti.

Nt

Kondenzovana voda nyni vytece
pomoci odtokové vody do odtokového
systému nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud si prejete, aby
kondenzovana voda odtékala opét do
nadrzky, provedte vSechny vyse
uvedené kroky ve zpétném poradi.
Varovani!

Nebezpeci materialni skody/
poskozeni spotrebice

Jestlize kondenzovana voda odchazi
do nadrzky, tekutina mdze z objimky
vytéct a zpUsobit materialni $kody.
Pred pouzitim spotrebice se ujistéte,
Ze je odtokova hadice pfipevnéna

k objimce.

Citéni a tdrzba cz

Gisténi a udrzba

Cisténi spotfebice

A Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Spotrebic je pohanén elektfinou.
Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim. Proto
dbejte na nasledujici:

m Spotrebi¢ vypnéte. Odpojte
spotrebic od elektrické sité
(vytahnéte sitovou zastrcku).

m Nikdy se nedotykejte sitové zastréky
mokryma nebo vihkyma rukama.

B PFi vytahovani sitové zastréky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
muze dojit k poSkozeni sitového
kabelu.

spotrebice nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotrebici
musi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pripadé potreby).

m Nahradni sitovy kabel je mozno
zakoupit v nasem zakaznickém
servisu.

A Upozornéni

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary, napf. technicky
benzin. Nepouzivejte Cistici
prostiedky obsahujici rozpoustédla.

A Upozornéni

Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem/materialni skody/
poskozeni spotiebice!

Pronikne-li do spotrebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebite nepouzivejte

tlakovy nebo parni Cistic.
y p 37

Neprovadéjte Zzadné technické Upravy



cz Cisténi a udrzba

Varovani!

Materialni Skody/poskozeni

spotrebice

Cistici prostredky a prostredky pro

pripravu pradla pro prani (napr.

odstrafovace skvrn, spreje pro

predpirku atd.) mohou poskodit

povrch spotfebice. Proto dbejte na

nasledujici:

m Zabrante kontaktu téchto
prostredk(l s povrchem susicky.

m Povrch spotrebice Cistéte pouze
jemnym hadrikem a vodou.

®  Zbytky jakéhokoliv praciho
prostfedku okamzité odstrarite.

38

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méri
zbytkovou vlhkost pradla v priibéhu
suSeni. Po dlouhé dobé pouzivani se
na senzoru vlhkosti mlize vytvorit
jemna vrstva vodniho kamene nebo
zbytky pracich a oSetfovacich
prostredk(. Tyto usazeniny musi byt
pravidelné odstranovany, jinak mlze
byt ovlivnéna funkce senzoru, a tim
také vysledek suseni.

1. Otevrete dvifka spotfebice.

2. Ocistéte senzor vlhkosti
drsnéjsi houbickou.

Varovani!

Nebezpeci poskozeni senzoru
vihkosti

Senzor vlhkosti je vyroben

z uSlechtilé oceli. Senzor vihkosti
necistéte abrazivnimi prostredky
a draténkou.
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Cisténi filtru v zasobniku na 4. Vycistéte filtr pod tekouci teplou
vodou nebo v my¢ce nadobi.
kondenzovanou vodu 5. Zasurnte filtr do spotfebice, dokud

Upozornéni: Filtr v zasobniku na neuslysite zacvaknuti.
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera je
pouzita pfi automatickém ¢isténi
spotrebice.

1. Vysunite zasobnik na

kondenzovanou vodu ve
vodorovné poloze.

Varovani!

Vlakna uvnitf suSicky mohou
spotiebi¢ poskodit.

Nikdy spotfebi¢ neprovozujte bez
filtru na vlakna.

2. Kondenzovanou vodu vylijte. 6. Zasurite zasobnik na
3. Vyjméte filtr. kondenzovanou vodu do spotfebice,
dokud neuslysite zacvaknuti.
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cz Pokyny na displeji

Pokyny na displeji

Na displeji se = \yprazdnéte zasobnik na kondenzovanou vodu a vlozte jej zpét
zobrazuje symbol —> strana 29. Stisknété tlacitko Start/Pauza DI

%y a suseni se m Jakmile jste nainstalovali optimalni odtokovou hadici*, ujistéte se,
prerusilo. ze:

je spravné pfipojena — strana 34
neni prelomena
neni ucpana nebo znecisténa

Na displeji se Odstranite vldkna z filtru—>strana 29

zobrazuje symbol 8. stisknéte tlagitko Start/Pauze DI,

Na displeji sviti Nejedna se o zavadu. Dochazi k automatickému proplachovani
"SelfCleaning" &3. vyméniku tepla. Zasobnik na kondenzovanou vodu nyni nevysunujte.
Na displeji se Do nadrzky na osvéZeni pradla nalijte destilovanou vodu. — Strana
zobrazuje symbol %. 32 Stisknéte tlagitko Start/Pauza DI,

Displej se vypne Nejedna se o zavadu. Spusti se rezim uspory energie.

a blika tlacitko Start/

Pauza DJ.

* v zavislosti na vybaveni spotfebice nebo dostupném prisluéenstvi

Upozornéni: Pokud nemuizete poruchu odstranit svépomoci tim, zZe spotrebic
vypnete a znovu zapnete, kontaktujte zakaznicky servis — strana 46
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Co délat v pripadé poruchy? cz

Co délat v pfipadé poruchy?

Porucha

Spotrebi¢ se neuvede =

do provozu. =
|
|
|

Pradlo je pomackané. m

Pricina/Odstranéni

Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

Zkontrolujte, zda byl zvoleny program.

Zkontrolujte, zda jsou dvirka spotrebice zaviena.
Zkontrolujte, zda neni aktivovana détska pojistka. Pokud ano,
deaktivujte ji. — Strana 15

Zkontrolujte, zda nebyla zvolena funkce odloZeny start. Pokud ano,
program se spusti se zpozdénim.

Je prekro¢ena maximalni napli bubnu nebo byl zvolen nespravny
program pro dany druh textilie. VesSkeré potfebné informace

o0 programech naleznete v tabulce programli— strana 21
Vyjméte pradlo z bubnu, jakmile je program suseni u konce.
Pokud je pradlo ponechané v bubnu, dojde k jeho zmackani.

Ze susicky vytéka Spotrebic je nejspi§ umistén ve Spatném Uhlu. Spotiebi¢ postavte do
voda. vodorovné polohy— strana 12

Délka programu se Nejedna se o zavadu. Senzor méri zbytkovou vlihkost pradla v

v pribéhu programu  prtibéhu suseni a upravuje délku programu (s vyjimkou ¢asovych
méni. programu).

Pradlo neni suché. ]

Po skonceni programu se pradlo zda byt vlh¢i, nez ve skute€nosti
je. Rozprostrete pradlo a nechte jej uschnout.

Upravte délku suSeni nebo zvyste teplotu programu. Prodlouzi se
tak délka programu, teplota vSak zlstane neménna.

Pokud je pradlo porad jesté prilis vinké, mizete pro dosuseni
pouzit ¢asovy program.

Pro mensi naplfi bubnu zvolte ¢asovy program.

Neprekracujte maximalni napln bubnu pro dany program —
strana 21

Vycistéte senzor. Po dlouhé dobé pouzivani se na senzoru mize
vytvorit jemna vrstva vodniho kamene nebo zbytky pracich

a oSetrovacich prostredkd, ktera zhorSuje vykon spotrebice —
Strana 38

Pribéh suseni je prerusen v dlsledku zkratu, protoze doslo

k preplnéni zasobniku na kondenzovanou vodu nebo protoze byla
prekroc¢ena maximalni doba suseni.

Upozornéni: Dalsi informace naleznete zde — strana 25

Suseni pradla trva u
dlouho.

Spotrebi¢ mize obsahovat viakna z odévi. Zvysuje se tak délka
programu. Odstrante vlakna z filtru — strana 29

Pokud je vétraci mrizka na spotfebici ucpana nebo neni zcela
otevrena, mlze se prodlouzit délka suseni. Zajistéte, aby byla
vétraci mrizka susicky volna.

Pokud je teplota v mistnosti niz$i nez 15 °C nebo vyssi nez 30 °C,
muze dojit k prodlouzeni doby suseni.

Nevhodné vétrani v mistnosti mize zpisobit prodlouzeni doby
suseni. Zaiistéte v mistnosti dostatecné vétrani.

Vlhkost v mistnosti Ujistéte se, Ze je mistnost dostatecné vétrana.

Se zvysuje.
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cz Preprava spotrebice

Doslo k preruseni Jestlize doslo k preruseni programu z ddvodu vypadku proudu,
programu. restartujte program nebo vyjméte a rozlozte pradlo.

Neobvyklé zvuky Dochazi k automatickému ¢isténi vyméniku tepla. Nejedna se

v priibéhu susenti. 0 zévadu na spotrebici.

Spotrebi¢ se zda byt Nejedna se o zavadu. Spotrebi¢ dokaze Ucinné susit pradlo i pfi
chladny i v pribéhu  nizkych teplotach.

suseni.

Pfi plnéni nadrzky na Filtr v nadrzce na osvéZeni je nejspi$ ucpany. VyCistéte nadrzku na
osvézeni pradla osvézeni pradla — strana 33.

voda vytéka ven.

Zbytkova voda Jestlize jste nainstalovali optimalni odtokovou hadici, voda zlistane
v zasobniku na v zasobniku z divodu samodistici funkce.

kondenzovanou vodu,
ackoliv je pripojena
odtokova hadice*.

*

v zavislosti na vybaveni spotrebice nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: Pokud nem(izete poruchu odstranit svépomoci tim, Ze spotrebic
vypnete a znovu zapnete, kontaktujte zakaznicky servis — strana 46.

- - I3 m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které
Preprava spotrebice si mzete porezat ruce.
Neuchopujte spotrebic za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte

A Upozornéni ochranné rukavice.
Nebezpeci trazu/materialni Skody/ Pripravte spotiebic
poskozeni spotiebice! k pfepravé nasledujicim
Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici zptsobem:

¢asti (napf. dvifka spotfebice) pfi . A

zvedani nebo posouvani, mohou se 1. Xg%légtﬁzgsggéﬁuvg%u ve

tyto Casti ulomit a zpGsobit poranéni. vodorovné poloze a vyprazdnéte
Pfi posouvani spotfebic¢e neuchopujte ji.

spotfebi¢ za zadné vyc¢nivajici ¢asti.

AVarovéni

Nebezpeci urazu!

m Spotrebic je velmi tézky. Jeho
zvedani muze zpUlsobit poranéni.
Nezdvihejte spotfebi¢ sami.
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2. Zasunte nadrzku na
kondenzovanou vodu do
spotrebice, dokud neuslysite
zacvaknuti.

Nt

3. Vypnéte spotrebic stisknutim tlacit

4. Zvolte jakykoliv program.

N

5. Stisknéte tlac¢itko Start/Pauza DI|.

6. VycCkejte 5 minut.
Kondenzovana voda vytece ven.

7. Nadrzku na kondenzovanou vodu

znovu vyprazdnéte.

Preprava spotfebice cz

8. Jestlize byla odtokova hadice
nainstalovana, odpoijte ji od
umyvadla, sifonu nebo kanalku
v podlaze — strana 34
Varovani!

Zajistéte odtokovou hadici, aby
nedoslo k jejimu vyklouznuti.
Odtokovou hadici neprelamujte.

9. Spotrebi¢ vypnéte.

10.0dpojte spotiebic od elektrické
site.

Spotrebic je nyni pfipraven

k pfepravé.

Varovani!

Nebezpeci materialni Skody/

poskozeni spotiebice

m Navzdory odcerpani ve spotrebici
vzdy zlstava zbytkova voda.
Jakakoliv zbytkova voda m(ize
vytéct ven a zplsobit materialni
Skody.

Spotrebi¢ by tedy mél byt
prenasen ve svislé poloze.

m Spotrebi¢ obsahuje chladici
smés a v pfipadé jeho pouziti
ihned po preprave mize dojit
k jeho poskozeni.

Pred prvnim pouzitim spotfebice
vyCkejte dvé hodiny.
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cz Udaje o spotiebé

Udaje o spotiebé

Tabulka pro spotirebu energie

Rpm (Pocet Délka Spotreba energie**
Program odstredivych otacek programu** v kWh
pro suseni VvV min.
< JBavlna {2 9 kg 4.5 kg 9 kg 4.5 kg
Suché do skiing M~ 1400 204 126 1.91 1.06
1000 226 131 2.12 1.20
800 251 161 2.35 1.37
Suché k zehleni &) 1400 138 83 1.36 0.84
1000 164 99 1.62 0.98
800 190 115 1.88 1.17
Snadno udrZovatelné 3.5 kg 3.5 kg
Suché do skiing M* 800 55 0.51
600 71 0.66

Z dlvodu testovani spotiebice v souladu s normou EN 61121 pfipojte externi odtokovou
hadici na kondenzovanou vodu. — strana 34

Nastaveni programu pro testovani v souladu s platnou smérnici EN 61121.

Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na daném druhu textilie,
kombinaci pradla uréeného k suseni, zbytkové vlhkosti pradla, nastaveném stupni suseni,
mnozstvi naplné bubnu a na jinych zvlastnich podminkach.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné pradlo

Bézny program pro bavinéné odévy, ktery je uvedeny nize (oznaceny
symbolem <) je vhodny k suseni bavinéného pradla pfi bézném stupni
vlhkosti a je nejvhodnéjsim programem pro su$eni vihkého bavinéného pradla
ve smyslu spotfeby energie.

Bézné programy pro bavinéné odévy v souladu s platnou evropskou smérnici ¢. 932/2012

Program Napln Spotreba energie Priblizna délka
+ Uroven suseni (v kg) (v kWh) (v min.)
<_1Bavlna + suché do skiind @ 9/4.5 2.12/1.20 226/131

Nastaveni programu pro testovani a energetické oznaceni v souladu se smérnici 2010/30/

EU
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BB Technické udaje

Rozméry:

85 x 60 x 60 cm (vyska x Sirka x
hloubka)

Hmotnost:

Cca 57 kg

Maximalni napln:

9 kg

Sitové napéti:
220-240V

PfFipojna hodnota:

max. 1600 W

Pojistka:

10A

Vnitfni osvétleni bubnu*
Okolni teplota:

5-35°C

Spotieba energie pFi vypnuti:
0,10wW

Spotieba energie

v pohotovostnim rezimu:
0,10 W

* v zavislosti na vybaveni spotfebice

Technické Udaje cz

P¥i likvidaci

" Zlikvidujte obalové materialy

- a cely spotrebi¢ ekologickym
zplUsobem.
Tento spotiebic je oznacen
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU, ktera se
tyka elektrickych
a elektronickych zarizeni
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovuje
jednotny ramec pro zpétny
odbér a recyklovani pouzitych
zafizeni v zemich EU.

Vyménik tepla tohoto spotrebice

obsahuje fluorovany sklenikovy plyn

v hermeticky uzavieném obalu.

Sklenikovy plyn: R134a
Napln (kg) 0.220
Celkem GWP 0.315
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cz Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Nemdzete-li poruchu odstranit sami,
(pomoci tabulky "Co délat v pripadé
poruhy?"), kontaktujte zakaznicky
servis — Kontaktni udaje na
zakaznicky servis najdete na konci
tohoto navodu nebo na webovych
strankach. Vzdy najdeme
nejvhodnéjsi reSeni tak, aby nebylo
tfeba zbytecné posilat

k vam dom techniky.

Pri kontaktu se zakaznickym servisem
uvedte prosim oznaceni spotiebice
(¢. E) a vyrobni cislo (¢. FD)
spotrebice.

E-¢. FD-¢

¢. E) oznaceni spotrebice
&. FD) vyrobni Cislo

—_—

Tyto informace naleznete v zavislosti
na modelu*

na vnitrni strané dvirek spotrebice*/
na oteviené servisni zaklopce* a na
zadni strané spotrebice.

Diivéfujte odbornym znalostem
vyrobce.

Obrat'te se s divérou na nas
zakaznicky servis. Tim si zajistite, ze
vesSkeré opravy provede vyskoleny
personal za pouziti originalnich dild.
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& BOSCH

Informacni list dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci
(EU) €. 392/2012"

Ochranna znamka: Bosch

Identifikator modelu: WTW85540EU

Normovana kapacita baviny: 9,0 kg

Druh susicky: kondenzace

Energeticka tfida: A++

Spotfeba energie 258,0 kWh/rok, na zakladé 160 cykl( ve standardnim programu bavina s plnou
a polovi¢ni napini a spotfeba v programu s nizkou spotfebou energie. Skute¢na spotfeba je zavisla
na zpUsobu pouziti spotrebice.

Automaticka susicka pradla

Spotfeba energie ve standardnim programu Bavina s plnou naplni: 2,12 kWh

Spotfeba energie ve standardnim programu Bavina s poloviéni napini: 1,20 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém stavu a v rezimu ponechani v zapnutém stavu: 0,10 W/ 0,10 W

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: 30 min

Program Bavina suché do skfiné pouzity s plnou a polovi¢ni naplini je standardnim susicim
programem, ke kterému se vztahuji informace na $titku, tento program je vhodny pro suSeni normainé
mokrého bavinéného pradla a je nejvice Uspornym programem.

Vazena doba trvani standardniho programu Bavina s plnou a poloviéni napini: 172 min

Doba trvani standardniho programu Bavina s plnou naplni: 226 min

Doba trvani standardniho programu Bavina s polovi¢ni naplni: 131 min

TFida ucinnosti suseni B na stupnici od G (nejméné Usporny) do A (nejvice Usporny)

Vazena ucinnost suseni ve standardnim programu Bavina s plnou a poloviéni naplni: 84 %

Pridmérna ucinnost suseni ve standardnim programu Bavina s plnou naplni: 84 %

Prameérna ucinnost suseni ve standardnim programu Bavina s polovi¢ni napini 84 %

Hlu€nost pfi akustickém vykonu: 65 db(A) re 1pW

Volné stojici

Mar 10,2017
Robert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Minchen, Germany
www.bosch-home.com
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



B/S/H/

4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Kondenzacna susicka s tepelnym
cerpadlom s parnou technolégiou
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sk Navod na pouzitie a inStalacné pokyny

@© BOSCH



Vasa nova susicka

Rozhodli ste sa pre zakUpenie
suSicky znacky Bosch.

Venujte, prosim, niekolko minut
precitaniu tohto navodu a zoznamte
sa s vyhodami svojho spotrebica.
Aby sme splnili vysoké poziadavky
spolo¢nosti Bosch, kazdy spotrebic,
ktory opusta nas podnik, je
starostlivo preskusany z hladiska
funkénosti a neSkodnosti.
Dopliiujuce informacie o nasich
vyrobkoch, prisluSenstve,
nahradnych dieloch a sluzbach
mozete najst’ na nasich webovych
strankach www.bosch-home.com/sk.
Pokial tento navod na pouzitie
nezodpoveda vasmu typu spotrebica,
budete na rozdiely upozorneni.

(58]

Pred zapnutim spotrebica si tento
navod na pouzitie a inStalaciu
pozorne precitajte.

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie

Tato kombinacia symbolu

a signalneho slova poukazuje
na moznu nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanie tychto pravidiel
moze viest' k poraneniu alebo
umrtiu.

Varovanie!

Signalne slovo poukazuje

na moznu nebezpecnu situaciu.
Pokial na toto upozornenie
nebudete brat’ zretel, moze dojst’
k poskodeniu majetku ¢i Zivotného
prostredia.

Upozornenie/Tip

Pokyny na optimalne pouzitie
spotrebic¢a a dalSie uzito¢né
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky su oznacené
¢islami alebo pismenami.

m /-
Vypisy bodov su oznacené

malym Stvor¢ekom alebo
pomickou.
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sk Pouzitie podla uréenia

Pouzitie podla urcenia Bezpecnostné pokyny

®  Spotrebic je urCeny iba
na pouzitie v domacnosti.

= Nemontujte suSi¢ku do miest,
kde hrozi mraz, ¢i do vonkajsich
priestorov. Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia
spotrebic¢a z dévodu vody
zamrznutej vo vnutornom
priestore. Pokial d6jde
k zamrznutiu hadic, moze to
spobsobit’ ich popraskanie.

m  Spotrebi¢ je moZzné pouzivat iba

na su$enie domacej bielizne, t. j.

Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na susenie v bubne
suSicky (pozrite Stitok

na bielizni). Pouzitie spotrebica
na iny ako navrhnuty ucel je
zakazané.

B Tento spotrebic je uréeny na
pouzitie v najvy$sej povolenej
nadmorskej vyske 4 000 m.

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je
poskodeny. Nikdy nepouzivajte
spotrebic, ktory je poSkodeny.

V pripade st'aznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu &i nas
zdkaznicky servis.

Pozorne si precitajte navod na
pouzitie, montazny navod a dalSie
informacie prilozené k spotrebicu.
Vsetky dokumenty si starostlivo
uschovajte pre neskorsie pouzitie
alebo pre pripadného dalsieho
majitela.

Nasledujuce bezpecnostné
pokyny a varovania sluzi

k ochrane uzivatela pred
zranenim a na zabranenie
materialnym Skodam.

Je vSak déblezité urobit’
nalezité opatrenia

s riadnou starostlivost'ou
pri inStalacii, udrzbe,
Cisteni a prevadzke vasho
spotrebica.
Deti/osoby/domaci
maznacikovia

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Deti a iné citlivé osoby, ktoré
nie su schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo vyplyvajuce
Z pouzitia spotrebica, si mézu
pri pouziti spotrebica privodit’
uraz alebo sa ocitnut’

v ohrozeni zivota. Preto
dbajte na nasledujuce:

= Deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti
smu spotrebi¢ pouzivat iba
pod dohladom
zodpovednej osoby, alebo
pokial boli poucené
a pochopili rizika, ktoré
z pouzitia moézu vyplyvat.

= Deti sa so spotrebicom

nesmu hrat’.



= Deti nesmu
samostatne vykonavat’
udrzbu spotrebica.

= Zabrante detom mladsim
ako 3 roky a domacim
maznacikom v kontakte
so spotrebicom.

= Ak sa vo vasom okoli
vyskytuju deti alebo iné
osoby, ktoré nie su
schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo, spotrebic
majte pocas prevadzky
neustale pod dozorom.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!
Deti sa mozu zavriet’ vnutri
spotrebica a moze dojst’
k ohrozeniu ich zivota.
= Neumiestnujte spotrebic
za dverami, pretoze by
mohlo déjst’
k zamedzeniu pristupu
k dvierkam spotrebica
alebo k Uplnému
otvoreniu dvierok.
= Ak dosiahne spotrebic
koniec svojej zivotnosti,
vytiahnite sietovu zastrcku
zo zasuvky skoér, ako
oddelite siet'ovy kabel,
a potom znicte zamok
na dvierkach spotrebica.

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo udusenia!
Pri hre sa deti m6zu zamotat’
do obalov/folii spotrebica
alebo si ich nasadit’ na hlavu
a udusit sa.Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Konzumacia Cistiacich a
oSetrovacich prostriedkov
moze spbsobit’ otravu.

V pripade prehltnutia
prostriedku vyhladajte
lekarsku pomoc. VSetky
Cistiace prostriedky
uchovavajte mimo dosahu
deti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo podrazdenia
oci/koze!

Pouzitie Cistiacich

a oSetrovacich prostriedkov
moze pri kontakte s kozou
alebo ocami spo6sobit’
podrazdenie.

V pripade zasiahnutia oci Ci
koze tymito prostriedkami
postihnuté miesto riadne
oplachnite. VSetky Cistiace
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.



sk Bezpelnostné pokyny
Pri instalacii

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom a
poziaru/materialnej skody/
poskodenia spotrebica!

Ak nie je spotrebic riadne
inStalovany, méze to viest’

k nebezpecnej situacii.
Uistite sa, Ze:

= Siet'ové napatie vo vasej
zasuvke zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na spotrebici
(vyrobny stitok).
Na vyrobnom Stitku je
uvedené zat'azenie
pri pripojeni a pozadovana
poistkova ochrana.

® Spotrebic je pripojeny
k zdroju striedavého prudu
iba prostrednictvom
vnutrostatne schvalenej
a uzemnenej zasuvky,
ktora bola riadne
inStalovana.

= Siet'ova zastrcka
a uzemnena zasuvka si
zodpovedaju a uzemnenie
bolo riadne inStalované.

= Prierez kabla je adekvatny.

= K sietovej zastrcke je vzdy
umozneny pristup.

= Pri pouziti istica
zvySkoveho prudu
pouzivajte iba zariadenie
s tymto oznacenim: [&=]. Len
toto oznacenie zarucuje, Ze
su splnené vSetky prislusné
predpisy.

/\Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom

a poziaru/materialnej skody/
poskodenia spotrebica!

Ak je sietovy kabel
spotrebica upraveny Ci
poskodeny, mbze dojst’

k urazu elektrickym pradom,
skratu alebo poziaru

pri prehriati. Siet'ovy kabel
nesmie byt zamotany,
stlaceny alebo upravovany

a nesmie byt v kontakte

s tepelnymi zdrojmi.

/\Upozornenie
Nebezpecenstvo poziaru/
materialnej skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzitie predlZzovacich kablov
alebo elektrickych liniek moze
spbsobit’ poziar v désledku
prehriatia Ci skratu. Pripojte
spotrebi¢ priamo k uzemnenej
zasuvke, ktora bola riadne
inStalovana. Nepouzivajte
predlzovacie kable, elektrické
linky alebo viaccestné
konektory.

/\Upozornenie

Nebezpecenstvo urazu/

materialnej Skody/

poskodenia spotrebica!

® Pri prevadzke méze
spotrebic vibrovat ¢i sa
pohybovat’, ¢o mdze viest’
k poraneniu alebo vecnym
Skodam. Umiestnite
spotrebic na Cistu, rovnu,
pevnu plochu a s pouzitim
vodovahy ho vyrovnajte
pomocou skrutkovacich
noziciek.



Nespravne umiestnenie
(ulozenie) tohto spotrebica
na pracke moéze viest’

k poraneniu, vecnym
Skodam a/alebo poskodeniu
spotrebica. Ak sa ma tento
spotrebi¢ umiestnit’

na pracke, musi mat’ tato
pracka minimalne rovnaku
hlbku a Sirku ako spotrebic
a musi byt na mieste
zaistena pripadnou
vhodnou pripajacou
supravou —

Strana 15. Spotrebic je
touto pripajacou supravou
zaisteny. Iny sposob
ukladania spotrebic¢a na iné
spotrebice je zakazany.

Ak uchopite spotrebic

za vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka spotrebica)

pri zdvihani alebo posuvani,
mozu sa tieto ¢asti odlomit’
a spdsobit’ poranenie.

Pri posuvani spotrebica
neuchopujte spotrebic

za ziadne vycCnievajuce
Casti.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo urazu!

= Spotrebic je velmi tazky.
Jeho zdvihanie moze
spbsobit’ poranenie.
Nezdvihajte spotrebi¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o ktoré si mbzete porezat’
ruky. Nechytajte spotrebic
za ostré hrany. Pri jeho
zdvihani pouzivajte ochranné
rukavice.

= Ak nie su hadice a siet'ové
kable spravne vedené, moze
vzniknut nebezpecenstvo
zakopnutia s nasledkom
poranenia.
Hadice a kable vedte tak,
aby nepredstavovali
nebezpecenstvo zakopnutia.

Prevadzka

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustiadlami, olejom,
voskom, odstrafiovacom
vosku, farbou, mazivom alebo
odstrafiovacom Skvrn, sa
m&ze pri suseni v susSicke
vznietit, ¢i dokonca sp6sobit’
expldziu spotrebica. Preto
dbajte na nasledujuce:

= Pred suSenim v suSicke
bielizen dbékladne
preplachnite teplou vodou
a pracim prostriedkom.

= Nevkladajte bielizen
do tohto spotrebica
na susenie, pokial sa
najprv nevyprala.



sk Bezpelnostné pokyny

= Nepouzivajte spotrebic,
pokial sa na Cistenie
bielizne pouzili
priemyselné chemikalie.

/\Upozornenie

Nebezpecenstvo explozie/

poziaru!

= Pokial vo filtri na vlakna
zostal zvySkovy material,

moze sa pri suseni vznietit),

alebo dokonca spo6sobit’
poziar Ci expldziu
spotrebica.Pri kazdom
pouziti spotrebica

po susSeni bielizne vycistite

filter na vlakna.

= Niektoré predmety sa
moZu pri suseni vznietit,
alebo dokonca spo6sobit’
poziar Ci exploziu
spotrebica. Z vreciek Casti
bielizne odstrante
zapalovace alebo zapalky.

= Ak je vo vzduchu okolo
spotrebic¢a uholny prach,
moze dobjst’ k expldzii.
Dbajte na to, aby bol
priestor okolo spotrebica
pri jeho prevadzke Cisty.

/\Upozornenie
Nebezpecenstvo poziaru/
materialnej skody/
poskodenia spotrebica!
Ak je program ukonceny
pred skoncenim susSiaceho
cyklu, zabranuje sa
dostatocnému ochladeniu
bielizne. Ta sa mbze vznietit’
alebo méze doéjst’ k vecnym
Skodam ¢i poskodeniu
spotrebica.

8

= Pocas poslednej Casti
suSiaceho cyklu sa
bielizen v bubne
neohrieva (ochladzovaci
cyklus). Tym sa zaruci, ze
bielizen zostava
na teplote, pri ktorej
nebude poskodena.

= Nevypinajte spotrebic pred

ukoncenim susiaceho cyklu,

pokial ihned nevyberiete
vSetky Casti bielizne

z bubna a nerozprestriete
ich (na uvolnenie tepla).

/\Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy/
materialnych skod!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a moze byt
kontaminovana textilnym
prachom.

Kontaminovana
kondenzovana voda méze
predstavovat’
nebezpecenstvo

pre zdravie a moze
spbésobit’ materialne Skody.
Tato vodu nepite a ani
dalej nepouzivajte.
/\Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla,
mozu uvolnovat’ jedovaté
vypary. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.



/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

Ak sa opierate alebo si
sadate na otvorené
dvierka spotrebica,
spotrebiC sa moze
prevrhnut a sposobit’ vam
poranenie.

Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

Ak vyliezate na spotrebic,
horna doska moze prasknut’
a spdsobit’ vam poranenie.
Nestupajte na spotrebic.

Ak siahate do bubna,
ktory sa eSte otaca,
mozete si poranit ruky.
VycCkajte, az sa bubon
prestane otacat.

Varovanie!
Materialne skody/
poskodenie spotrebica

Ak prekro¢i mnozstvo
bielizne v spotrebici
maximalnu kapacitu
naplnenia, nemusi
spotrebi¢ riadne fungovat’
alebo mbze dojst’

k materialnym Skodam Ci
posSkodeniu spotrebica.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu naplnenia suchej
bielizne. Dodrzujte
maximalnu kapacitu
naplnenia stanovenu

pre jednotlivé programy.
—Strana 21

Bezpecnostné pokyny sk

Ak prevadzkujete spotrebic
bez filtra na vlakna alebo

ak je filter na vldkna chybny,
moze dojst’ k posSkodeniu
spotrebica. Neprevadzkujte
spotrebi¢ bez filtra

na vlakna alebo s chybnym
filtrom na vlakna.

Lahké predmety, ako vlasy
a textilny prach, sa moézu
pocas prevadzky spotrebica
nasat’ do vzduchového
vstupu. Udrzujte ich

z dosahu spotrebica.

Pena a penova guma sa
mozu pri suseni v spotrebici
deformovat alebo rozpustit’.
Nesuste v spotrebici Casti
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo penovu gumu.

Ak nalejete do spotrebica
zlé mnoZstvo pracieho alebo
Cistiaceho prostriedku, méze
dojst’ k materialnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebic¢a. Pouzivajte pracie
prostriedky/oSetrovacie
alebo Cistiace prostriedky

a zmakcovadla v sulade

s pokynmi vyrobcu.
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Bezpecnostné pokyny

Pokial sa spotrebic
prehrieva, nemusi riadne
fungovat alebo mébze dojst’
k materialnym skodam

a poskodeniu spotrebica.
Dbajte na to, aby nebol
vzduchovy vstup spotrebica
pocas prevadzky nikdy
blokovany a aby bol priestor
okolo spotrebica primerane
vetrany.

Cistenie/Starostlivost’

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Spotrebic je pohanany
elektrinou. Hrozi uraz
elektrickym prudom pri
dotyku sucasti pod napatim.
Preto dbajte na nasledujuce:

10

Spotrebic¢ vypnite. Odpojte

spotrebic¢ od elektrickej siete
(vytiahnite sietovu zastréku).

Nikdy sa nedotykajte
sietovej zastrcky mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

Pri vytahovani sietove;j
zastrcky zo zasuvky vzdy
drzte samotnu zastrcku
a nikdy nie sietovy kabel,
inak m6ze dojst’

k poskodeniu sietového
kabla.

Nevykonavajte Ziadne
technické Upravy
spotrebica alebo jeho
funkcii.

= QOpravy a iné prace na
spotrebici musi vykonavat’
iba zakaznicky servis alebo
elektrikar. To isté plati
pre vymenu siet'oveho
kabla (v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel je
mozné zakupit' v nasom
zakaznickom servise.
/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustiadla, mézu
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.
/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom/
materialnej skody/
poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do spotrebica
voda, mobze dbjst ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cCistic.

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzitie hadic inych znaciek
na pripojenie k vodovodu
moze viest k materialnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica.



Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte iba originalne
prislusenstvo dodané

s vaSim spotrebi¢om.

Varovanie!

Materialne Skody/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na pripravu
bielizne na pranie (napr.
odstranovace skvrn, spreje

na predpranie atd’.) moézu
poskodit’ povrch spotrebica.
Preto dbajte na nasledujuce:

= Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom
susSicky.

= Povrch spotrebica Cistite
iba jemnou handri¢kou
a vodou.

= Zvysky akéhokolvek
pracieho prostriedku
okamzite odstrante.

B} Tipy na usporu energie

B Bielizen pred susenim
vyzmykajte. Pokial je bielizen
suchsia, skracuje sa ¢as susenia
a znizuje sa spotreba energie.

B Do susicky plite maximalne
mnozstvo bielizne.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne mnozstvo bielizne
pre prislusny program, pretoze
by sa predIzil ¢as suSenia

a zvySila spotreba energie.

Tipy na Usporu energie sk

V miestnosti vetrajte a zaistite,
aby bola vetracia mriezka susSicky
volna a aby bola zaistena vymena
vzduchu.

Po kazdom suseni vycistite filter
na vldkna. Znecisteny filter

na vlakna predlzuje Cas susenia
a zvySuje spotrebu energie.

Pokial nevykonate dlhsi ¢as ziadne
kroky ovladania, susicka

sa pred spustenim programu

a po skonéeni programu z dévodu
uspory energie automaticky
prepne do Usporného rezimu.
Displej a ukazovatele po
niekolkych minutach zhasnu

a tlac¢idlo Start/Pauza blika. Na
ukoncenie usporného rezimu
stlacte f'ubovolné tlacidlo, otvorte
alebo zavrite dvierka suSicky.
Pokial nevykonate dlhsi ¢as
Ziadne kroky ovladania, ked sa
suSi¢ka nachadza v uspornom
rezime, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

11
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InStalacia a pripojenie

spotrebica

Obsah balenia:

1

Varovanie!

Nebezpecenstvo materialnej Skody/
poskodenie spotrebica

Predmety nachadzajuce sa vnutri
bubna susSicky, ktoré nie su
navrhnuté na prevadzku pre tento
spotrebi¢, mézu sposobit’ materidlne
Skody a posSkodenie spotrebica.
Vyberte vSetky tieto predmety

z bubna.

Montaz spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Deti sa mbézu zavriet’ vnutri spotrebica
a moze dojst’ k ohrozeniu ich Zivota.

e

Neumiestnujte spotrebi¢ za dverami,
pretoze by mohlo déjst’ k zamedzeniu
pristupu k dvierkam spotrebica alebo

L z

o E—%

I

Doplfujuce dokumenty

(napr. Navod na pouzitie

a na instalaciu)

Upeviujuce sucasti

Suciastka na upevnenie
odtokovej hadice

Odtokova hadica

Pripajaci adaptér

Nadoba na osvieZzenie bielizne

=

. Odstrante zo spotrebica vsetok
obalovy material.

Otvorte dvierka spotrebica.

N

3. Vyberte vsetko prislusenstvo
z bubna.

Teraz mbézete spotrebic¢ nainstalovat’
a pripojit’.

12

(1]
A
[4]

k Uplnému otvoreniu dvierok.

Ak dosiahne spotrebic¢ koniec
svojej zivotnosti, vytiahnite
siet'ovu zastréku zo zasuvky skor,
ako oddelite sietovy kabel,

a potom znicte zamok

na dvierkach spotrebica.

AUpozornenie

Nebezpecenstvo explézie/poziaru!
Ak je vo vzduchu okolo spotrebica
uholny prach, moéze dojst’

k expldzii. Dbajte na to, aby bol
priestor okolo spotrebica pri jeho
prevadzke Cisty.

A Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/poskodenia
spotrebica!

B Pri prevadzke moéze spotrebic
vibrovat’ ¢i sa pohybovat, ¢o
moze viest’ k poraneniu alebo
vecnym Skodam. Umiestnite
spotrebi¢ na gistu, rovnu, pevnu
plochu a s pouzitim vodovahy ho
vyrovnajte pomocou
skrutkovacich noziciek.



®  Nespravne umiestnenie (ulozenie)
tohto spotrebica na pracke moze
viest’ k poraneniu, vecnym skodam
a/alebo poskodeniu spotrebica.
Ak sa ma tento spotrebic
umiestnit’ na pracke, musi mat’
tato pracka minimalne rovnaku
hlbku a Sirku ako spotrebi¢ a musi
byt na mieste zaistena pripadnou
vhodnou pripajacou sUpravou.

— Strana 15

Spotrebi¢ MUSI byt touto
pripajacou sUpravou zaisteny.
Iny sp6sob ukladania spotrebica
na iné zariadenia je zakazany.

m Ak uchopite spotrebi¢ za
vycnievajlce casti (napr. dvierka
spotrebica) pri zdvihani alebo
posuvani, mézu sa tieto Casti
odlomit’ a sp6sobit’ poranenie.

Pri posuvani spotrebica
neuchopujte spotrebic za ziadne
vyCnievajlce Casti.

AVarovanie

Nebezpecenstvo tirazu!

®m  Spotrebic je velmi tazky. Jeho
zdvihanie méze sposobit’
poranenie. Nezdvihajte spotrebic
sami.

m  Spotrebi¢ ma ostré hrany, o ktoré
si mbzete porezat’ ruky.
Nechytajte spotrebic za ostré
hrany. Prijeho zdvihani
pouzivajte ochranné rukavice.

Varovanie!

Materialne skody/poskodenie
spotrebica

Pokial sa spotrebic prehrieva,
nemusi riadne fungovat’ alebo méze
dojst’ k materialnym Skodam

a poskodeniu spotrebica.

Dbajte na to, aby nebol vzduchovy
vstup spotrebi¢a pocas prevadzky
nikdy blokovany a aby bol priestor
okolo spotrebi¢a primerane vetrany.

InStalacia a pripojenie spotrebica sk

Nainstalujte spotrebic
nasledujicim spésobom:
1. Umiestnite spotrebi¢ na
¢istu, rovnu, pevnu plochu.
2. Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy.

3. Ak treba, spotrebi¢ vyrovnajte
pomocou jeho noziciek.

Teraz mbézete spotrebic¢ pripojit’.

Upozornenie

m  VSetky nozi¢ky spotrebi¢a musia
stat’ pevne na zemi.

®  Nespravne nainstalovany spotrebic
moze sposobit hluk, vibracie,
nevyvazené otacanie bubna
a/alebo vytekanie zvyskovej vody
zo spotrebica.

Pripojenie spotrebica

AUpozornenie

Nebezpecenstvo tirazu

elektrickym prudom a poziaru/

materialnej Skody/poskodenia

spotrebica!

Ak nie je spotrebi¢ riadne

inStalovany, moze to viest’

k nebezpecnej situacii.

Uistite sa, Ze:

®m  Sijet'ové napatie vo vasej zasuvke
zodpoveda menovitému napatiu
uvedenému na spotrebici (vyrobny
Stitok). Na vyrobnom Stitku je
uvedené zat'azenie pri pripojeni
a pozadovana poistkova ochrana.

13



sk InStalacia a pripojenie spotrebica

m  Spotrebic¢ je pripojeny k zdroju
striedavého prudu iba
prostrednictvom vnutrostatne
schvalenej a uzemnenej zasuvky,
ktora bola riadne inStalovana.

®m  Sjet'ova zastrcka a uzemnena
zasuvka si zodpovedaju
a uzemnenie bolo riadne
inStalované.

®  Prierez kabla je adekvatny.

m K sietovej zastrcke je
vzdy umozneny pristup.

B Pri pouZziti isti¢a zvySkového prudu
pouzivajte iba zariadenie s tymto
oznacenim: . Len toto
oznacenie zarucuje, Ze su splnené
vSetky prislusné predpisy.
Upozornenie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

prudom a poziaru/materialnej

Skody/poskodenia spotrebica!

Ak je sietovy kabel spotrebica

upraveny ¢i poskodeny, méze dojst’

k Urazu elektrickym pradom, skratu

alebo poziaru pri prehriati.

Siet'ovy kdbel nesmie byt zamotany,

stlaceny alebo upravovany a nesmie

byt v kontakte s tepelnymi zdrojmi.

AUpozornenie

Nebezpecenstvo poziaru/
materialnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Pouzitie predlzovacich kablov alebo
elektrickych liniek mbéze spbsobit’
poziar v dosledku prehriatia ¢i
skratu. Pripojte spotrebi¢ priamo
k uzemnenej zasuvke, ktora bola
riadne inStalovana. Nepouzivajte
predlzovacie kable, elektrické linky
alebo viaccestné konektory.

Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!
Ak nie su hadice a sietové kable
spravne vedené, moze vzniknut’
nebezpecenstvo zakopnutia
s nasledkom poranenia.
Hadice a kable vedte tak, aby
nepredstavovali nebezpecenstvo
zakopnutia.

14

Pripojte spotrebic
nasledujicim sposobom:
1. Nadrzku na kondenzovanu vodu

moézete v pripade potreby
vymenit' — Strana 34

- len
~

2. Zasuiite siet'ovy zastrcku
do prislusnej zasuvky.
3. Skontrolujte siet'ovu zastréku.

Spotrebic je teraz pripraveny
na pouzitie.
Upozornenie: Pokial mate

pochybnosti, nechajte spotrebic
namontovat’ technikom.

Pred prvym pouzitim vasho
spotrebica

Skor ako uvediete spotrebic

do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je
poskodeny. Nikdy nepouzivajte
spotrebic, ktory je poSkodeny.

V pripade st'aznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu Ci

nas zakaznicky servis.

Upozornenie: Hned ako je
spotrebic¢ riadne nainsStalovany, je
pripraveny na pouzitie. Ziadne
dalSie kroky nie su nutné.



Zvlastne prislusenstvo

Zvlastne prislusenstvo* je mozné
dokupit’ cez nas zakaznicky servis.
= KOS na susenie viny:
VIinené textilie, Sportovu obuv
a plySové zvieratka suste v koSi
na su$enie viny.
— Objednavacie ¢islo WMZ20600.
= Podstavec:
Susicku mozete zvysit' kvoli
lepSiemu vkladaniu a vyberaniu
bielizne pomocou podstavca.
Bielizert mozete premiesthovat’
vo vysuvnom kosSi na bielizen, ktory
je integrovany v podstavci.

— Objednavacie Cislo: WZ20500.
m Suprava na spojenie pracky
a susicky: Susicku je mozné
priestorovo usporne umiestnit’
na pracku rovnakej hlbky a Sirky.
Susicku je bezpodmienecne
nutné upevnit na pracku
pomocou tejto spojovacej
sUpravy.
— Objednavacie ¢islo
s vysuvnou pracovnou doskou:
WTZ11400.
— Objednavacie ¢islo bez
vysuvnej pracovnej dosky:
WTZ20410.

* v zavislosti od modelu

Nastavenie spotrebic¢a sk

Nastavenie spotrebica
Detska poistka

Aktivacia detskej poistky zabrani
nastaveniu spdsobenému nechcenym
dotykom ovladacieho panelu.

Aktivacia a deaktivacia
detskej poistky:

m Stlacte tlacidlo detska poistka =
a drzte tlacidlo ,,3 s" 3 sekundy.

Upozornenie: Detska poistka
zostane aktivna aj potom, ¢o je
susSicka vypnutd. Pred volbou
dalSieho programu vzdy treba
detsku poistku deaktivovat’.

Aktivacia rezimu nastavenia

Na pouzitie rezimu nastavenia
popisaného nizSie je potrebné toto
nastavenie najprv aktivovat.
Moznosti, ktoré vam toto

na programovom tlac¢idle umoznia,
sU nasledujuce:

s

1 Aktivacia rezimu nastavenia

Aktivacia rezimu nastavenia

a Uprava hlasitosti zvukového

signalu

3 Uprava hlasitosti zvukového
signalu

4 Funkcia automatického vypnutia

15



sk Nastavenie spotrebica

1. Zapnite spotrebic.

2. Otocte pro§ramovym tlac¢idlom
do pozicie 1.

3. Stlacte tlacidlo Fine adjust &
a zaroven otoCte programovym
tlacidlom do pozicie 2.

4. Tlacidlo Fine adjust .
uvolnite.

Nastavenie je aktivované.

Zmena hlasitosti zvukového signalu

Hlasitost’ zvukovych signalov (ktoré
poukazuju napriklad na ukoncenie
programu) a zvukovych signalov
tlac¢idiel je mozné upravit pomocou
nastaveni oto¢ného voli¢a

do nasledujucich pozicii:

m 2: Zmena hlasitosti zvukového signalu
m 3: Zmena hlasitosti zvukového signalu

tlacidiel

1. Aktivujte rezim nastavenia.

2. Otocte programovym tlac¢idlom
do pozadovanej pozicie.

3. Pouzite tlacidlo Finished in
+ alebo - na nastavenie
pozadovanej hlasitosti (0 =
vypnuté; 4 = velmi hlasné).

Zapnutie a vypnutie funkcie
automatického vypnutia

Pokial nie je spotrebi¢ pomerne dlhy
Cas v prevadzke, pred zapnutim
programu a na konci programu sa
sam automaticky vypne, ¢im
dochadza k Uspore energie. Tuto
funkciu je mozné kedykolvek
prepnut stlaéenim tlac¢idla .
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Automatické vypnutie
spotrebica aktivujete alebo
deaktivujete nasledovne:

1. Aktivujte rezim nastavenia.

2. Otocte programovym tlac¢idlom
do pozicie 4.

3. Stlacte tlaéidlo Finish in O +

alebo —, ¢im sa zapne alebo vypne
funkcia automatického vypnutia
spotrebica.

Ukoncenie rezimu nastavenia

Po ukonceni vSetkého nastavenia
vypnite spotrebic stlacenim tlacidla
(. Nastavenie sa ulozi a bude
viditel'né pri nasledujicom zapnuti
spotrebica.



Struc¢na referencna prirucka sk

Struc¢na referenéna prirucka

Pred spustenim
programu: @

Pripravte si bielizen. ~ Zapnite spotrebic. Zvolte program.
> > 2>
N

Otvorte dvierka Zavrite dvierka. Ak treba: Upravte Spustite program.
a umiestnite programové
bielizen do bubna. nastavenie.
‘% S %
Po skonéeni g
programu: | SN
B
Spotrebic Otvorte dvierka Vyprazdnite
vypnite. a vyberte bielizen nadrzku na
z bubna. kondenzovanu

vodu.

Odstrante vlakna
z filtra.

17



sk Zoznamenie sa so spotrebic¢om

Zoznamenie sa so spotrebicom
Prehlad

(1=

-

N adrzka na kondenzovanu vodu

Ovladaci panel

Vnutorné osvetlenie bubna (v zavislosti od modelu)
Vetracia mriezka

Dvierka

6] Filter na vlakna

18



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Ovladaci panel

L8]

I
13] [12] [11] [10] [9]
[2]

Programy — Strana 21

Programové tlacidlo
® Vypnite spotrebic stlacenim tlacidla zap./vyp.
B Otocenim nastavte program

Detska poistka
Brani nahodnej zmene nastavenia funkcii spotrebica.
Pre aktivaciu/deaktivaciu — Strana 15

Ochrana proti pokréeniu 60 min.

Ochrana proti pokréeniu 120 min.

[6 1 Nizky stupen susenia

Displej
Nastavenie displeja a pokyny

DIl pre:
m Spustenie programu
m Prerusenie programu, napr. na dodatocné pridanie bielizne
m Prerusenie programu

[ 91 Ready in pre odlozeny Start programu

Stupen susenia

Uroven susenia

Zvukovy signal

Zvoli mnozZstvo pary pre program s pouzitim pary

19



sk Zoznamenie sa so spotrebicom

Ukazovatel’

OB Mnozstvo pary

Plnenie nadrzky pre osviezovanie bielizne
—> Strana 15

Vyprazdnite nadrzku

na kondenzovani vodu — Strana 32
Odstrante vlakna.

—> Strana 29

Preplachovanie vymennika tepla
Programovy cyklus:

&

B @

Susenie
Suché na zehlenie
Suché do skrine
Ochrana pred pokréenim
= Pauza
a- Koniec programu
Uroven susenia:
Suché na zehlenie

2

M Suché do skrine

[ Suché do skrine Plus
G
O

SN

Zvoleny stupen susenia
Zvolena dlzka programu

1:27 Predpokladany cas
programu
v hodinach a minutach.

3h Doba ukonéenia programu

pri odloZzenom sStarte
v hodinach pri zvoleni
funkcie ,Ready in“.

20



Prehlad programov sk

Prehl'ad programov

Program Maximalna napli

Nazov programu
Strucny popis programu a vhodnych latok.

<JBavina

Odolné tkaniny, tepelne odolné bavinené ¢i fanové tkaniny.
Lahko udrziavatelné 4»

Syntetické materialy alebo zmesi textilii.

Zmes 20

ZmieSana napln bavinenych a syntetickych latok.

Jemné [1 S . , -
Chulostive, pratelné textilie, napr. vyrobené zo saténu, syntetickych
vlakien alebo zmesi.

Vina 8

Latky vhodné na pranie v pracke, vyrobené z viny

alebo obsahuijice vinu.

Upozornenie

m Bielizen bude nadychana, ale nebude sucha.

m Po skonéeni programu bielizen vyberte a nechajte ususit’.

Perové odevy s
Vankuse, periny a prikryvky naplnené perim.
Upozornenie: Velké kusy odevov suste oddelene.

Sportové obleéenie TP
Oblecenie odolné proti poveternostnym vplyvom alebo outdoorové
oblecenie a vodoodolné latky.

un

OsvieZenie bielizne = .. ,
Program s pouZitim pary na leZzérne odevy vyrobené
z bavlny alebo syntetickych vlakien.

Upozornenie

®  Bielizen musi byt vhodna na susenie v susicke.

" Bielizen je osvieZena, ale nie je sucha ani vyprata.

B Po ukonceni programu vyberte ihned' bielizer zo susicky, vdaka ¢omu

predidete pokrceniu odevov.

Osviezenie formalnych odevov &

Program s pouzitim pary vhodny pre obleky, saka, nohavice
alebo odevy, ktoré nie je mozné prat’ v pracke.
Upozornenie

®  Bielizen je osviezena, ale nie je sucha ani vyprata.

m  Po ukonceni programu vyberte ihned' bielizen zo susicky, vdaka comu

predidete pokréeniu odevov.

Maximalna napln
v zavislosti
od hmotnosti

suchych odevov
9 kg

3.5 kg
3kg
2 kg

0.5 kg

1.5 kg

1.5 kg

1.5 kg

1.5 kg
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sk  Prehlad programov

m

Lahko udrziavatelné bez zehlenia < 1.5 kg
Program s pouzitim pary na susenie bielizne a odstranenie zahybov
na lahko udrziavatelnych latkach, ako su napriklad kosele.
Upozornenie
m  Po ukonceni programu vyberte ihned’ bielizen zo suSicky a zaveste
na vesSiaky, vdaka comu sa zabrani pokrceniu odevov.
®  Pre odevy vyrobené z objemnej$ich materiadlov zvolte vac¢sie mnozstvo pary.
m  Optimalne vysledky uhladenia zahybov pri odevoch bez Zehlenia.

/I

Bavina bez Zehlenia & 2.5 kg
Program s pouzitim pary na susenie bielizne a odstranenie zahybov
na narocnych latkach, ako su napriklad obrusy, obliecky alebo kosele.
Upozornenie
m  Po ukonceni programu vyberte ihned’ bielizen zo susSicky a zaveste

na vesSiaky, vd'aka comu sa zabrani pokréeniu odevov.
B Pre odevy vyrobené z objemnejsich materialov zvolte vacsie mnozstvo pary.
®m  Optimalne vysledky uhladenia zahybov pri odevoch bez Zehlenia.

Ko§e|e/BIﬂzk{ i)

IKoéﬁle ¢i bluzky vyrobené z baviny, lanu, syntetickych vlakien ¢i zmesi
atok.

Upozornenie: Hned ako je bielizefi sucha, vyZzehlite ju a zaveste.
Zvyskova vlhkost' sa tak rovhomerne rozlozi.

Super 40’ &2 1kg
Syntetické latky a lahka bavina.

1.5 kg

(?asovany' program teplé susenie © 3kg

Casovany program na vSetky druhy latok okrem hodvabu. Maximalna napli
Vhodné na CiastoCne suchu alebo mierne vihku bielizen a Bf g!)nv%nﬁtl'aéky
na suSenie viacvrstvovej alebo hunatej bielizne. v Koéi na susenje

Upozornenie viny: napln 1 kosa
Max. napln na

Xgngage%eziétwﬁysportova obuv a plySové zvieratka suste iba v kosi obuv v kogi: 1 par
=V ¢asovanom programe nie je stupen zostavajlcej vihkosti automaticky

odhaleny. Ak je bielizen po ukonéeni programu susenia stale

prilis vlhka, zopakujte program a pripadne predlzte jeho dlzku.

—> ,Programové nastavenie" na strane 23
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Programové nastavenie sk

Programové nastavenie

Tlacidla Ukazovatele Nastavenie displeja a pokyny

Upozornenie: Vsetky tlacidla a ich funkcie nie je mozné nastavit' pri vSetkych programoch.

Nastavenie pary & < Zvoli mnozstvo pary pre program s pouzitim pary na
¢y Iy ¢ (bezné), <» < (silné) alebo < <» <& (velmi silngé).
<y Gy

Lahké Zehlenie 60 Bubon sa po ukonéeni suSenia pravidelne otaca, vdaka

min. © c¢omu sa zabrani pokréeniu odevov. Po skonceni

Lahké zehlenie 120 programu moézete funkciu ochrany proti pokrceniu

min. © predlZit o 60 minat (stlacenim tlaCidla Lahké Zehlenie

60 min. ©) alebo 120 minut (stladenim tladidla
Lahké Zehlenie 120 min. ©).

Nizky stupen susenia & Znizena teplota susenia na chulostive odevy, napr.
polyakrylové vidkna alebo elastan; méze sa predIzit
dlzka programu.

Signal skonéenia programu <) Pouzite tla¢idlo tohto signalu <)) na aktivéciu alebo

deaktivaciu zvukového signalu, ktory poukazuje na ¢as
skon&enia programu. Pri aktivacii nastavenia sa
rozsvietia prislusné kontrolky a zvukovy signal sa

aktivuje.
< Ciel Zvolte uroven suchosti v zavislosti od vaich
susenia ¥ poziadaviek.

Pokial ste si zvolili Uroven suchosti odevov, toto
nastavenie bude ulozené pre dany program i po
vypnuti spotrebica. Vynimka: nastavenie nebude
uloZené pre bavinené odevy.

Sucha do skrine plus [ Viacvrstvova, hunata bielizen, ktorej suSenie trva dlhsie.
Sucha do skrine [ Bezna, jednovrstvova bielizen.
Sucha na zZehlenie 2 BezZna, jednovrstvova bielizen, ktora by mala zostat’

mierne vlhka pre lahké Zehlenie ¢i zavesenie.

Fine adjust &~ Pokial sa vam bielizen zda prili$ vlhka, moZete stupen
suSenia uprawt podla vasich poZiadaviek medzi
stupriami % az ¥ Gz PredlZi sa tak dizka
programu, teplota véak zostane nemenna.

Pokial ste si zvolili Uroven suchosti odevov, toto
nastavenie bude ulozené pre dany program i

po vypnuti spotrebica.
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sk Programové nastavenie

Finished in © /-4 Pred spustenim programu si mézete
prednastavit koniec programu po hodinach (,Ready
in“ time) (h = hodina) az po maximalny ¢as 24 hodin.

1. Zvolte program.

Zobrazuje sa dlzka trvania zvoleného
programu, napr. 45 (hodiny:minaty).

2. Stlacajte tlacidlo Finished in O tak dlho, kym sa
na displeji nezobrazi pozadovany pocet hodin.
Upozornenie: Pouzite tladidlo Finished in <O +
na zvySenie hodnot, naopak na znizenie hodnét
pouzite tlacidlo Finished in O -,

3. Stlacte tlagidlo Start/Pauza DI,

Tym sa aktivuje odlozeny Start.

Pred zaciatkom programu zvoleny pocet hodin,
(napr. &), sa zobrazuje na ovladacom paneli a
odpocitava sa, kym sa program nespusti.

Na displeji sa potom zobrazi dizka programu.

Upozornenie: DIzka programu sa predlzi o ¢as

odlozeného Startu.

Napr. Cas susenia pre éasové programy mozete predizit’
G TH az 0 3 hodiny 30 mindt, a to po 10 minutach.
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Bielizef
Priprava bielizne

A Upozornenie

Nebezpecenstvo explézie/poziaru!
Niektoré predmety sa mézu pri suseni
vznietit', alebo dokonca spésobit’
poziar ¢i expldziu spotrebica.

Z vreciek Casti bielizne odstrarte
zapalovace alebo zapalky.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia bubna
a bielizne

Ponechanie predmetov vo vreckach
vaSich odevov mbze spdsobit’
poSkodenie bubna a bielizne, ak je
spotrebi¢ v prevadzke. Z vreciek Casti
bielizne odstrante vsetky (napr.
kovoveé) predmety.

Pripravte bielizen nasledujucim
spésobom:

= Latkove pasky, viazaCky
na zasterach atd. zaviazte alebo

pouzite vrecusko na pranie bielizne.

®  Velmi malé kusy, napr. detské
ponozky, suste vzdy spolocne
s velkymi kusmi bielizne,
napr. uterakmi.

= Na jednotlivé kusy bielizne
pouzivajte ¢asovy program.

®  Upletové textilie, napr. tricka,
trikotova bielizen, sa pri prvom
suSeni ¢asto zrazia. Pouzite Setrny
program.

®m  Bielizen s lahkou udrzbou
nepresusujte. Doslo by k
pokréeniu bielizne.

= Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. Skrob na
bielizen alebo avivaz, obsahuju
CiastocCky, ktoré sa mozu
usadzovat’ na snimaci vihkosti.
To mébze ovplyvnovat' funkciu
snimaca, a tym tiez vysledok
susenia.

Bielizen sk

Upozornenie

— Pri prani bielizne, ktoru chcete
susit’ v suSicke, davkujte pracie
a oSetrovacie prostriedky
podla udajov vyrobcu.

— Snimac vlhkosti pravidelne
Cistite. — Strana 38

Triedenie bielizne

Upozornenie: Bielizen vkladajte

do bubna postupne. Susenie bielizne
bude ucinnejsie, pokial do bubna
nebudete vkladat’ mnozstvo odevov
zlozené pohromade.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia susicky
alebo textilii

Bielizen, ktora nie je vhodna

na susenie v susSicke, sa moze

pri susSeni poskodit’ a moze poskodit’
spotrebic. Pred suSenim bielizen
roztriedte podla pokynov

na jednotlivych cedulkach:

JVhodna na susenie v susicke
Susenie pri beznej teplote
Susenie pri nizkej teplote

& Nie je uréena na susenie v susicke

Pri triedeni bielizne berte
do Uvahy nasledujuce pokyny:

®  Pre dosiahnutie tych najlepsich
vysledkov suste spolocne len
bielizef z rovnakého druhu tkaniny
a s rovnakou Strukturou.
Pokial spolo¢ne susite slabé,
viacvrstvové a hrubé textilie, budu
rézne suché.

B Na vyber najvhodnejsSieho
programu pouzivajte popisy
na jednotlivych latkach.

— ,,Prehlad programov*
na strane 21

Upozornenie: Pokial je bielizen
stale eSte prilis vlhka, mbézete na
dosuSenie pouzit’ Casovy program.
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sk Obsluha spotrebica

Varovanie!
Nebezpecenstvo poskodenia susicky
alebo textilii

V suSicke nesuste nasledujuce textilie:

= Bielizen zaSpinenu rozpustadlami,
voskom alebo olejom.

®  Neprané textilie.

®  Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen,

= Jemné tkaniny, napr. hodvab,
syntetické zaclony.

Obsluha spotrebica

Plnenie bubna a zapnutie
spotrebica
Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt’

riadne nainstalovany a pripojeny.
—> Strana 12

1. Bielizen si pripravte a roztriedte.

3. Otvorte dvierka spotrebica.
Skontrolujte, ¢i je bubon celkom
prazdny. Ak treba, vyprazdnite ho.

9

4. Vlozte do bubna roztriedenu,
rozlozenu bielizen.

N

|
g
=5

2. Zapnite spotrebic stladenim tlacidla @.
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5. Zavrite dvierka spotrebica.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia
susicky alebo textilii

Dbajte na to, aby ste

do dvierok nepriskripli bielizer.

Upozornenie: Bubon je osvetleny
po zapnuti spotrebica, po otvoreni
Ci zatvoreni jeho dvierok alebo

po spusteni programu. Osvetlenie
bubna sa spusti automaticky.

Nastavenie programu

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju pred
nastavenim programu
deaktivovat. — Strana 15

1. Zvolte pozadovany program.
— ,Prehlad programov*
na strane 21

2. Nastavte pozadovany program.

Obsluha spotrebi¢a sk

N

Na displeji sa vam zobrazi
programové nastavenie.

3. Ak treba, programové nastavenie
upravte.

— ,,Programové nastavenie*
na strane 23

Spustenie programu

Stla¢te tla¢idlo Start/Pauza D).

Upozornenie: Pokial chcete
program uzamknut aby nedoslo
k ndhodnej zmene nastavenia,
moézete nasledujucim spésobom
zapnut detsku poistku.

—> Strana 15

Priebeh programu

Na displeji sa zobrazi stav programu.

Upozornenie: Ak je zvoleny program,

na displeji sa zobrazi o¢akavany ¢as
suSenia pre maximalnu pripustnu
napln bubna. Snimac vihkosti meria

zvySkovu vlhkost' bielizne v priebehu

suSenia. Dlzka programu

a zostavajuci ¢as na displeji sa
upravuju automaticky podla
aktualneho stavu cyklu a v zavislosti
od vlhkosti bielizne (vynimka:
c¢asované programy).
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sk Obsluha spotrebica

Zmena programu alebo Vybratie bielizne
dodatoéné pridanie bielizne a vypnutie spotrebica
Bielizenh mézete kedykolvek pocas 1. Vyberte bielizefi z bubna.

su$enia vybrat alebo pridat’.

1. Pre pozastavenie programu
otvorte QVierka alebo stlacte
tla¢idlo Start/Pauza DIl.

2. Pridajte alebo vyberte bielizen

z bubna. \_/
3. Ak treba, mozete zvolit' iny ﬁ//?

program alebo iné programové

nastavenie. . Ly .
—s , Prehlad programov* 2. Vyrzplte spotrebi¢ stlatenim
na strane 21 tlacidla @.

— ,Programové nastavenie*

na strane 23 /\
4. Zavrite dvierka. / \
5. Stlacte tlac¢idlo Start/Pauza DI. /
Upozornenie: Dizka programu sa @ ;}
aktualizuje na displeji v zavislosti \
/
N //

od mnozstva naplne a zvy$kovej \\
vlhkosti bielizne. Hodnoty na displeji

sa pri zmene programu alebo naplne
mozZu zmenit'.

Prerusenie programu

Program moézete kedykolvek zrusit
otvorenim dvierok alebo stlacenim
tlac¢idla Start/Pauza DI.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen
sa moze vznietit'.

Pokial program zrusite, musite
vSetku bielizen vybrat’ a rozprestriet’
tak, aby z nej mohlo uniknut teplo.

Koniec programu

Na displeji sa zobrazi symbol - J - .

28



Vyprazdnenie nadrzky
na kondenzovanu vodu

Z vyroby je spotrebi¢ nastaveny tak,
Ze zrazena para odteka do
kondenza¢ného kanalu. V zavislosti
od modelu moézete pripadne
kondenzovanu vodu odvadzat’
pomocou volitelného odtoku
kondenzovanej vody* do odpadu.
Pokial sa kondenzovana voda
odvadza pomocou volitelného odtoku
kondenzovanej vody, nemusite

v priebehu kazdého programu
suSenia alebo po kazdom suseni
vyprazdnovat nadrzku

na kondenzovanu vodu.

1. Vysunte nadrzku na kondenzovanu
vodu vo vodorovnej polohe.

* do odtokového systému
pomocou odtokovej hadice

Obsluha spotrebica sk

Varovanie!

Nebezpecenstvo ohrozenia
zdravia alebo materialnych skod
Kondenzovana voda nie je vhodna
na pitie a méze byt kontaminovana
textilnym prachom. Kontaminovana
kondenzovana voda méze
predstavovat’ nebezpecenstvo

pre zdravie a mbéze sposobit’
materialne Skody. Tuto vodu nepite
a ani dalej nepouzivajte.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanu
vodu do spotrebic¢a, kym nezacujete
zacvaknutie.

N

Upozornenie: Filter nadrzky

na kondenzovanu vodu filtruje
kondenzovanu vodu, ktora sa pouzije
pri automatickom cisteni spotrebica.
Filter vycistite tym, Ze vyprazdnite
nadrzku na kondenzovanu vodu.
Odporuc¢ame vam pravidelne filter
kontrolovat’ pre pripadné nanosy

a v pripade potreby filter vyberte.
— , Cistenie filtra v nddrzke na
kondenzovand vodu*® na strane 39

Cistenie filtra na vlakna

Upozornenie: Vlakna z bielizne

a vlasy sa pri suseni zachytavaju vo
filtri na vlakna. Upchaty alebo
znecisteny filter na vlakna obmedzuje
prudenie vzduchu a susi¢cka nemoéze
dosiahnut’ pIny vykon. Znecistené
filtre na vldkna navySe zvysSuju
spotrebu elektrické energie

a predlzuju ¢as suSenia.

29



sk Obsluha spotrebica

Ocistite filter po kazdom
pouziti spotrebica:
1. Otvorte dvierka susicky
a odstrante z dvierok vSetky vlakna.

2. Vytiahnite dvojdielny filter na vlakna.

=

3. Odstrante vlakna z priehlbiny
filtra na vlakna. Dbajte na to, aby
Ziadne vlakna nespadli
do otvoreného otvoru.

.

4. Dvojdielny filter na vlakna rozoberte.

@

30

5. Oba filtre odklopte.

6. Odstrante vSetky vlakna.

7. Vyplachnite vlakna von

pod teclcou teplou vodou.

v




Obsluha spotrebica sk

8. Filtre na vlakna osuste, zaklopte
ich a dvojdielny filter na vlakna
nasadte spat’.

Varovanie!

Materialne skody/poskodenie
spotrebica

Ak prevadzkujete spotrebic

bez filtra na vldkna alebo ak je
filter na vlakna chybny, méze dojst’
k poskodeniu spotrebica.
Neprevadzkujte spotrebic bez filtra
na vldkna alebo s chybnym filtrom
na vlakna.
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sk Osviezenie bielizne

Osviezenie bielizne

Tento spotrebic disponuje
programami na odstranenie zahybov
a osviezenie bielizne, vd'aka ktorému
sa minimalizuje zapach

a pokréenie odevov. Para odstrani
zahyby a bielizen osviezi.

Upozornenie

m  Bielizen roztried'te podla velkosti,
hmotnosti, druhu textilie a farby.
Postupujte podla pokynov
vyrobcu na cedulkach.

®  Na odstranenie zahybov
a osviezenie bielizne umiestnite
do bubna podobny druh odevu.

= Nepokusajte sa odstranit zahyby
alebo osviezovat nasledujuce
druhy odevov:

- Odevy vyrobené z viny, koze,
alebo odevy obsahujuce kov,
drevené ¢i umelohmotné Casti.

— Navoskované ¢&i naolejované
bundy.

®  Nepouzivajte Ziadne Cistiace
prostriedky do suSiciek.

m  Vysledky osviezenej bielizne
a odstranenie zahybov sa méze
liSit' vzhladom na druh latky,
velkost naplne alebo zvoleného
programu.

B 7 dbévodu osvieZzenia bielizne
a odstranenia zahybov méze
susicka vydavat zvuky.

®  NajlepSie vysledky dosiahnete tym,

ze neodkladne po skonceni
programu vyberiete jednotlivé
kusy odevov zo spotrebica

a zavesite ich na veSiaky, kde
odevy doschnu. Ak treba,
povytiahnite odevy do pévodného
tvaru.

32

Plnenie nadrzky na osviezenie

bielizne

Upozornenie: Ak pouzivate program

s parou, do nadrzky na osviezenie

bielizne nalejte destilovanu vodu.

1. Zvolte pozadovany program
s pouzitim pary. — ,,Prehlad
programov* na strane 21

2. Nastavte pozadovany program
s pouzitim pary.

3. Na displeji sa zobrazi symbol %.
Upozornenie: Ak sa na displeji
nezobrazi symbol %, nadrzka na
osviezenie bielizne je uz naplnena
spravnym mnozstvom vody. Na
spustenie programu s vyuZzitim pary
stladte tla¢idlo Start/Pauza DIl.

4. Vysunte nadrzku na kondenzovanu
vodu vo vodorovnej polohe.

5. Pouzitim prilozenej nalevky
nalejte do nadrzky na osviezenie
bielizne destilovanu vodu, kym sa
nezobrazi symbol %.

Uistite sa, Zze destilovanu vodu
nalievate do spravneho otvoru.




Varovanie!

Moze dojst’ ku kontaminacii
vlaknami alebo k poskodeniu
spotrebica neéistotami.

PInte nadrzku na osviezenie iba
destilovanou vodou. Nepouzivajte
kondenzovanu vodu ani aditiva.

Upozornenie: Nadrzka na
osviezenie bielizne spotrebuje
pocas susSenia priblizne 450 ml
destilovanej vody.

Pokial ste do plniaceho otvoru
naliali viac ako 700 ml
destilovanej vody a symbol %
na displeji stale svieti, naliali ste
destilovanu vodu do zlého otvoru,
alebo spotrebi¢ nestoji rovno.
Uistite sa, Ze destilovanu vodu
nalievate do spravneho otvoru,
alebo spotrebic vyrovnajte.

6. Zasunte nadrzku na kondenzovanu

vodu do spotrebica, kym
nezacujete zacvaknutie.

N —

7. Stlacte tla¢idlo Start/Pauza DIl.

Cistenie filtra v nadrzke
na osviezenie bielizne

Filter v nadrzke na osviezenie bielizne

zabranuje znecisteniu tejto nadrzky.

Osviezenie bielizne sk

1. Vysunte nadrzku na kondenzovanu

vodu vo vodorovnej polohe.

2. Vyberte filter a vycistite ho

pod tecucou th ou vodou
alebo v umyvacke riadu.

3. Filter znovu vlozte do nadrzky.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica. Nikdy spotrebic
neprevadzkujte bez filtra

na vlakna.

. Zasunte nadrzku na kondenzovanu

vodu do spotrebic¢a, kym
nezacujete zacvaknutie.

N —
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sk Vymena nadrzky na kondenzovanu vodu

Cistenie parnej dyzy

Upozornenie: Parna dyza sa mbze
upchat’ v désledku nanosu usadenin,
ako napriklad vodny kamen alebo
vldkna.

1. Otvorte dvierka a pomocou
skrutkovaca vyberte veko parnej

dyzy.

2. Vycistite veko pod te¢ucou vodou.

3. Nasad'te veko spat’ a pritlacte
ho, kym nezacujete zacvaknutie.

Vymena nadrzky na
kondenzovanu vodu

Z vyroby je spotrebi¢ nastaveny
tak, ze zrazena para odteka

do kondenzac¢ného kanalu.

V zavislosti od modelu mozete
pripadne kondenzovanu vodu
odvadzat’ pomocou volitelného
odtoku kondenzovanej vody* do
odpadu. Pokial sa kondenzovana
voda odvadza pomocou volitelného
odtoku kondenzovanej vody,
nemusite v priebehu kazdého
programu susenia alebo

po kazdom su$eni vyprazdnovat’
nadrzku na kondenzovanu vodu.
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Vymeiite nadrzku
na kondenzovani vodu
nasledujicim spésobom:

1. Vyberte vSetko prisluSenstvo
z bubna.

2. Vyberte z vrecu$ka vSetky sucasti.

3. Snimte z odtokovej hadice objimku.

Upozornenie: Pri dodani
spotrebica je uz odtokova hadica
vybavena objimkou.




4. Odtokovu hadicu ,zaaretujte”.

5. Snimte z odtokovej hadice
prisluSenstvo a pripojte hadicu
k vol'nej objimke az ku znacke
stop.

6. Druhy koniec odtokovej hadice
pripevnite pomocou zvy$ného
prislusenstva (v zavislosti
od druhu pripojenia).
Umyvadlo:

max. 100 cm

Vymena nadrzky na kondenzovanu vodu sk

Sifon:

<7100cm

Spoj musi byt zaisteny
hadicovou sponou
(rozpatie 12 — 22 mm).
Kanalik v podlahe:

Varovanie!

Nebezpecenstvo materialnych
$kod z dovodu vytekajlicej vody.
Zaistite odtokovy hadicu, aby
nedoslo k jej vyklznutiu. Odtokovu
hadicu neprelamujte. Vyskovy
rozdiel medzi priestorom

na montdZz a odtokom by nemal
presiahnut’ 100 cm.

Varovanie!

Nebezpecenstvo materialnych
$kod z dovodu nahromadenej
vody vtekajucej spat’

do spotrebica.

Skontrolujte, ¢i voda dostatocne
rychlo odteka. Odtok nesmie byt
zakryty ani upchaty.
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sk

7.

36

Vymena nadrzky na kondenzovanu vodu

Vysunte nadrzku na
kondenzovanu vodu vo
vodorovnej polohe a vyprazdnite
ju.

Nadrzku na kondenzovanu vodu
natoCte spodnou stranou do uhla
180° a vyberte prilozenu zarazku.

Nadrzku na kondenzovanu vodu
natocte znovu do uhla 180°

a vlozte prilozenu zardzku do
otvoru v hornej ¢asti nadrzky.

S

10.Vytiahnite filter z krytu.

11.Zasunte filter do otvoru v nadrzke
na kondenzovanu vodu.




12.Zasufte nadrzku na kondenzovanu
vodu do spotrebica, kym
nezacujete zacvaknutie.

Nt

Kondenzovana voda teraz vytecie
pomocou odtokovej vody

do odtokového systému alebo
do umyvadla.

Upozornenie: Pokial si prajete, aby
kondenzovana voda odtekala opat’
do nadrzky, vykonajte vSetky vyssie
uvedené kroky v spatnom poradi.

Varovanie!

Nebezpecenstvo materialnej skody/
poskodenie spotrebica

Ak kondenzovana voda odchadza

do nadrzky, tekutina moze z objimky
vytiect’ a spdsobit’ materidlne Skody.
Pred pouzitim spotrebica sa uistite,
Ze je odtokova hadica pripevnena

k objimke.

Cistenie a udrzba sk

Cistenie a udrzba
Cistenie spotrebica

A Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Spotrebic je pohanany elektrinou.
Hrozi Uraz elektrickym prudom

pri dotyku sucasti pod napatim.
Preto dbajte na nasledujlce:

B Spotrebic¢ vypnite. Odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete
(vytiahnite sietovu zastrcku).

®  Nikdy sa nedotykajte sietovej
zastréky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

B Pri vytahovani sietovej zastrcky
z0 zasuvky vzdy drzte samotnu
zastrcéku a nikdy nie sietovy kabel,
inak méze dojst’ k poskodeniu
sietového kabla.

B Nevykonavajte ziadne technické
Upravy spotrebica alebo jeho
funkcii.

B QOpravy a iné prace na spotrebici
musi vykonavat iba zdkaznicky
servis alebo elektrikar. To isté
plati pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

B Nahradny sietovy kabel je mozné
zakupit' v naSom zakaznickom
servise.

A Upozornenie

Nebezpecenstvo otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiaci benzin,
moézu uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadla.

A Upozornenie
Nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom/materialnej
skody/poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do spotrebica voda,
moze dojst’ ku skratu. Na Cistenie
spotrebi¢a nepouzivajte tlakovy
alebo parny cistic.
37



sk Cistenie a udrzba

Varovanie!

Materialne skody/poskodenie
spotrebic¢a

Cistiace prostriedky a prostriedky
na pripravu bielizne na pranie
(napr. odstranovace skvrn, spreje
na predpranie atd.) mézu
poskodit povrch spotrebi¢a. Preto
dbajte na nasledujuce:

m  Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom
suSicky.

®  Povrch spotrebica Cistite iba
jemnou handri¢kou a vodou.

®m  7ZvySky akéhokolvek pracieho
prostriedku okamzite
odstrarite.
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Cistenie snimaéa vihkosti

Upozornenie: Snimac vlhkosti meria
zvyskovu vlihkost' bielizne v priebehu
suSenia. Po dlhom ¢ase pouzivania
sa na snimaci vlhkosti méze vytvorit’
jemna vrstva vodného kamena alebo
zvy$ky pracich a oSetrovacich
prostriedkov. Tieto usadeniny sa
musia pravidelne odstranovat, inak
moze byt ovplyvnena funkcia
snimaca a tym tiez vysledok susenia.

1. Otvorte dvierka spotrebica.

2. Ocistite snimac vlhkosti
drsnejSou hubkou.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia
snimaca vlhkosti.

Snimac vlhkosti je vyrobeny

z us$lachtilej ocele. Snimac vlhkosti
necistite abrazivnymi prostriedkami
a drétenkou.



Cistenie filtra v nadrzke
na kondenzovanu vodu

Upozornenie: Filter v nadrzke
na kondenzovanu vodu filtruje
kondenzovanu vodu, ktora sa pouzije
pri automatickom cisteni spotrebica.

1. Vysurite nadrzku na kondenzovanu
vodu vo vodorovnej polohe.

2. Kondenzovanu vodu vylejte.
3. Vyberte filter.

Cistenie a Udrzba sk

. Vycistite filter pod tecucou

teplou vodou alebo v umyvacke
riadu.

. Zasunte filter do spotrebica, kym

nezacujete zacvaknutie.

Varovanie!

Pokial nie je v spotrebici
vloZeny filter, vlakna z odevov
sa mozu dostat’ do spotrebica
a moze tak dojst’ k jeho
poskodeniu.

Nikdy spotrebi¢ neprevadzkujte
bez filtra na vlakna.

. Zasunte nadrzku na kondenzovanu

vodu do spotrebica, kym
nezacujete zacvaknutie.
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sk Pokyny na displeji

Pokyny na displeji

Na displeji sa m Vyprazdnite nadrZku na kondenzovanu vodu a vlozte ju spat
zobrazuje symbol —> Strana 29. Stlacte tlacidlo Start/Pauza DI.

£ a §g§enie sa ®m  Hned ako ste nainStalovali optimalnu odtokovl hadicu®, uistite sa,
prerusilo. Ze: je spravne pripojend = Strana 34

nie je prelomena
nie je upchata alebo znecistena

Na displeji sa Odstrante vlakna z filtra. — Strana 29

zobrazuje symbol 8. syja¢te tlacidlo Start/Pauza DIl

Na displeji sa Nejde o poruchu. Dochadza k automatickému preplachovaniu
zobrazuje symbol 5. vymennika tepla. Nadrzku na kondenzovanu vodu teraz nevystvajte.
Na displeji sa Do nadrzky na osvieZenie bielizne nalejte destilovanu vodu.
zobrazuje symbol %' __, str2n2 22 Stlagte tlacidlo Start/Pauza DI.

Displej sa vypne, Nejde o poruchu. Spusti sa rezim Uspory energie.

a blika tlac¢idlo Start/

Pauza D).

* v zavislosti od vybavenia spotrebica alebo dostupného prisluSenstva

Upozornenie: Pokial nemébzete poruchu odstranit’ svojpomocne tym, ze
spotrebic vypnete a znovu zapnete, kontaktujte zakaznicky servis.
—> Strana 46
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Co robit' v pripade poruchy? sk

Co robit’ v pripade poruchy?

Spotrebic sa
neuvedie
do prevadzky.

Odevy su pokrcené.

Zo spotrebica vyteka
voda.

Dlzka programu sa

v priebehu

programu menf

Bielizen nie je sucha

Susenie bielizne
trva dlho.

Vihkost v miestnosti
sa zvySuje.

Skontrolujte sietovl zastrcku a poistky.

Skontrolujte, i bol zvoleny program.

Skontrolujte, i su dvierka spotrebica zatvorené.

Skontrolujte, ¢i nie je aktivovana detska poistka.

Pokial ano, deaktivujte ju. — Strana 15

Skontrolujte, ¢i nebol zvoleny program odlozeného Startu ,Ready
in“. Pokial’ ano, dojde k odlozeniu Startu zvoleného programu.

Je prekroc¢ena maximalna napli bubna alebo bol zvoleny
nespravny program pre dany druh textilie. VSetky potrebné
informacie o programoch najdete v tabulke programov.

—> Strana 21

Vyberte bielizer z bubna, hned’ ako je program susenia na konci.
Pokial sa bielizen ponecha v bubne, dojde k jej pokréeniu.

Spotrebic je najskor umiestneny v zlom uhle. Spotrebi¢ postavte
do vodorovnej polohy.— Strana 12

Nejde o poruchu. Snimac vlhkosti meria zvySkovu vlhkost' bielizne
v priebehu susenia a upravuje dl zku programu (s vynimkou
Casovanych programov).

Po skonceni programu sa bielizen zda byt vihkejsia, ako

v skutoCnosti je. Rozprestrite bielizel a nechajte ju uschnut.
Upravte dIzku suSenia alebo zvyste teplotu programu. PredlZi sa
tak dlzka programu, teplota vSak zostane nemenna.

Pokial je bielizen stale este prili§ vihka, mozete na dosusenie
pouzit' Casovy program.

Pre mensiu napli bubna zvolte ¢asovany program.
Neprekracujte maximalnu napln bubna pre dany program.

—> Strana 21

Snimac vlhkosti vyCistite. Po dlhom ¢ase pouZivania sa na
snimaci vlhkosti mdze vytvorit’ jemna vrstva vodného kamena
alebo zvysky pracich a oSetrovacich prostriedkov, ktora zhorsuje
vykon spotrebi¢a.—>Strana 38

Priebeh su$eniaJe lE)reruéeny v dosledku skratu, Bretoie doslo
k preplneniu nadrZzky na kondenzovanu vodu, alebo pretoZe bol
prekro¢eny maximalny ¢as susenia.

Upozornenie: Iné informacie najdete tu —Strana 25

Spotrebi¢ moZe obsahovat' vlakna z odevov. ZvySuje sa tak

dl Zka programu. Odstrarte vlakna z filtra. — Strana 29
Pokial je vetracia mriezka na spotrebici upchata, alebo nie je
celkom otvorena, mo7e sa pred|Zit ¢as susenia. Zaistite, aby bola
vetracia mriezka susicky volna.

Pokial je teplota v miestnosti nizsia ako 15 °C alebo vy$Sia ako
30 °C, moze dojst’ k predlzeniu casu susenia. ,

Nevhodné vetranie v miestnosti moze sposobit’ predlzenie
susenia. Zaistite v miestnosti dostatocné vetranie.

Uistite sa, ze sa miestnost’ dostatocne vetra.
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sk Preprava spotrebica

Doslo k preruseniu Ak doslo k preruseniu programu z dévodu vypadku prudu,
programu. resStartujte program, alebo vyberte a rozlozte bielizen.

Neobvyklé zvuky Dochadza k automatickému Cisteniu vymennika tepla.
v priebehu susenia Nejde o poruchu na spotrebici.
v spotrebici.

Spotrebic¢ sa zda byt Nejde o poruchu. Spotrebi¢ dokaze Ucinne susit’ bielizef i
chladny pri nizkych teplotach.
i v priebehu susenia.

Pri plneni nadrzky na  Filter v nadrzke na osviezovac je najskor upchaty. Vycistite nadrzku
osviezenie bielizne na osviezovac bielizne — Strana 33
voda vyteka von.

Zvyskova voda Ak ste nainstalovali optimalnu odtokovu hadicu, voda zostane
v spotrebici aj ked' v spotrebici z dovodu samocistiacej funkcie.

je pripojena

odtokova hadica*.

* v zavislosti od vybavenia spotrebica alebo dostupného prislusenstva

Upozornenie: Pokial neméZete poruchu odstranit’ svojpomocne tym, Ze
spotrebi¢ vypnete a znovu zapnete, kontaktujte zakaznicky servis.
—> Strana 46

o v m Spotrebi¢ ma ostré hrany, o ktoré
Preprava spotreblca si mbzete porezat ruky.
Nechytajte spotrebic¢ za ostré
hrany. Pri jeho zdvihani pouzivajte

A Upozornenie ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo tirazu/materialnej
Skody/poskodenia spotrebica!

Ak uchopite spotrebic za vyCnievajuce
Casti (napr. dvierka spotrebica)

pri zdvihani alebo posuvani, mozu sa na kondenzovant vodu
tieto Casti odlomit’ a spdsobit’ vo vodorovnej polohe a
poranenie. Pri posuvani spotrebica vyprazdnite ju
neuchopujte spotrebic za Ziadne ’
vyCnievajuce Casti.

Pripravte spotrebic¢ na prepravu
nasledujicim spésobom:

1. Vysunte nadrzku

AVarovanie

Nebezpecenstvo trazu!

m  Spotrebic je velmi tazky. Jeho
zdvihanie moze sposobit’
poranenie. Nezdvihajte
spotrebi¢ sami.
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2. Zasunte nadrzku
na kondenzovanu vodu
do spotrebic¢a, kym
nezacujete zacvaknutie.

Nt

3. Vypnite spotrebi¢ stlacenim tlacidla

4. Zvolte akykolvek program.

N

5. Stladte tla¢idlo Start/Pauza D).

6. Vyckajte 5 minut.
Kondenzovana voda vytecie von.

7. Nadrzku na kondenzovanu vodu
znovu vyprazdnite.

Preprava spotrebica sk

8. Ak bola odtokova hadica
nainstalovana, odpojte ju
od umyvadla, sifénu alebo
kanalika v podlahe. — Strana 34
Varovanie!
Zaistite odtokovuy hadicu, aby
nedoslo k jej vyklznutiu. Odtokovu
hadicu neprelamujte.

9. Spotrebi¢ vypnite.

10. Odpojte spotrebic¢ od elektrickej
siete.

Spotrebic je teraz pripraveny
na prepravu.

Varovanie!
Nebezpecenstvo materialnej Skody/
poskodenie spotrebica

m  Napriek od¢erpaniu v spotrebici
vzdy zostava zvySkova voda.
Akdakolvek zvySkova voda moze
vytiect’ von a spbsobit’ materidlne
Skody. Spotrebic by sa teda mal
prenasat’ vo zvislej polohe.

B Spotrebi¢ obsahuje chladiacu
zmes a v pripade jeho pouzitia
ihned po preprave mbéze dojst’

k jeho poskodeniu. Pred prvym
pouzitim spotrebica vyckajte dve
hodiny.
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Tabul'ka pre spotrebu energie

Program odsti%%éfl?z::iéok) E:f,';amu** Spotre‘l,) Iad;-,\vl;]ergie**
na susenie) v min.
< JBavlna {2 9 kg 4.5 kg 9 kg 4.5 kg
Sucha do skrine H* 1400 204 126 1.91 1.06
1000 226 131 2.12 1.20
800 251 161 2.35 1.37
Sucha na zehlenie 2 1400 138 83 1.36 0.84
1000 164 99 1.62 0.98
800 190 115 1.88 1.17
Lahko udrZiavatelné 4 3.5kg 3.5kg
Suchad do skrine [H* 800 55 0.51
600 71 0.66

Z dovodu testovania spotrebica v stlade s normou EN 61121 pripojte externu odtokovu
hadicu na kondenzovanu vodu. — Strana 34

Nastavenie programu na testovanie v sulade s platnou smernicou EN 61121.

*

** Hodnoty sa mozu lisit' od uvedenych hodnét v zavislosti od daného druhu textilie,
kombinacie bielizne urcenej na susenie, zvyskovej vihkosti bielizne, nastaveného stupna
suSenia, mnozstva naplne bubna a od inych zvlastnych podmienok.

Najefektivnejsi program na bavinenu bielizen

»,Bezny program na bavinené odevy“, ktory je uvedeny nizsie (oznaceny
symbolom <), je vhodny na susenie bavinenej bielizne pri beznom stupni
vlhkosti a je najvhodnej$im programom na sus$enie vlihkej bavinenej bielizne
v zmysle spotreby energie.

Bezné programy na bavinené odevy v stilade s platnou eurépskou smernicou. 932/2012

Program Napln Spotreba energie Priblizna dizka
+ Uroveii susenia (vkg) (v kWh) programu (v min.)
<JBavlna + suché do skrine@ 9/4.5  2.12/1.20 226/131

Nastavenie programu na testovanie a energetické oznacenie v sulade so smernicou

2010/30/EU
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BB Technické udaje

Rozmery:

85 x 60 x 60 cm
(vy$ka x $irka x hibka)
Hmotnost:

Cca 57 kg

Maximalna napli:

9 kg

Siet'ové napitie:

220 -240V

Pripojna hodnota:
max. 1600 W

Poistka:

10 A

Vnttorné osvetlenie bubna*
Okolita teplota:
5-35°C

Spotreba energie pri vypnuti:

0,10wW

Spotreba energie

v pohotovostnom rezime:
0,10wW

* v zavislosti od vybavenia spotrebica

Technické udaje sk

Pri likvidacii

)¢

Zlikvidujte obalové materialy
a cely spotrebi¢ ekologickym
spo6sobom. Tento spotrebic je
oznaceny v sulade

s eurépskou smernicou
2012/19/EU, ktora sa tyka
elektrickych a elektronickych
zariadeni (waste electrical
and electronic equipment

— WEEE). Tato smernica
stanovuje jednotny ramec
pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych
zariadeni v krajinach EU.

Vymennik tepla tohto spotrebica
obsahuje fluérovany sklenikovy plyn
v hermeticky uzatvorenom obale.

Sklenikovy plyn: R134a
Napln (kg) 0.220
Celkovo GWP 0.315
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokial nemozete poruchu odstranit’
svojpomocne tym, Ze spotrebic
vypnete a znovu zapnete, kontaktujte
zakaznicky servis. — Kontaktné udaje
na zdkaznicky servis ndjdete na konci
tohto ndvodu alebo na webovych
strdnkach.

Vzdy najdeme najvhodnejsie rieSenie
tak, aby nebolo potrebné zbyto¢ne
posielat’ k vam domov technikov.

Pri kontakte so zdkaznickym servisom
uvedte, prosim, oznaceni produktu
(¢. E) a vyrobné cislo konkrétneho
spotrebica (¢. FD).

E-C. FD-¢.

(¢. E) Oznaceni produktu
(&. FD) Vyrobné &islo

Tieto informéacie najdete v zavislosti
od modelu*

na vnutornej strane dvierok
spotrebica*/na otvorenej servisnej
zaklopke* a na zadnej strane
spotrebica.

Doéverujte odbornym znalostiam
vyrobcu.

Kontaktujte nas zakaznicky servis.
Uistite sa tak, ze vSetky opravy
vykona vyskoleny personal

s pouzitim originalnych suciastok.
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& BOSCH

Informacény list produktu obsahuje "Delegované nariadenie komisie
(EU) €. 392/2012"

Znacka: Bosch

Model: WTW85540EU

Kapacita: 9,0 kg

Typ suSenia: kondenzacia

Trieda spotreby energie: A++

Spotreba energie 258,0 kWh/rok, zodpoveda 160 susiacim cyklom v Standardnom programe
pre bavinu pri plnom a ¢iasto€énom naplneni a spotrebe pri rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie na cyklus zavisi od pouzitia spotrebica.

Automaticka susicka bielizne

Spotreba energie pri Standardnom programe pre bavinu s plnou naplfou: 2,12 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe pre bavinu s polovi¢nou naplriou: 1,20 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a rezime ponechania v zapnutom stave: 0,10 W /
0,10 W

Doba rezimu v zapnutom stave: 30 min

Program Bavina suché do skrine pouzity s plnou a ¢iasto¢nou naplfiou je Standardny susSiaci program,
na ktory sa vztahuje Udaj uvedeny na energetickom $titku a v informaénom liste, je to program vhodny
pre suSenie normalne mokrej bielizne a je to najviac energeticky Usporny program z hl'adiska spotreby
energie pri bavine.

Priemerna doba trvania Standardného programu pre bavinu s plnou a €iasto¢nou naplfiou: 172 min

Cas trvania $tandardného programu pre bavinu pri plnej naplni: 226 min

Cas trvania $tandardného programu pre bavinu pri iastoénej naplni: 131 min

Priemerna ucinnost suSenia pri Standardnom programe pre bavinu pri pinej a Ciasto¢nej naplni: 84 %

Priemerna ucinnost susenia Standardného programu pre bavinu pri plnej naplni: 84 %

Priemerna ucinnost susenia v Standardnom programe bavlna s poloviénou naplfiou 84 %.

Hladina akustického vykonu: 65 db(A) re 1pW

Volne stojaci

Mar 10, 2017
Robert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Minchen, Germany
www.bosch-home.com



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA





	Your new tumble dryer
	Display rules
	: Warning!
	Caution!
	Note/tip
	1. 2. 3. / a) b) c)
	Table of contentsen Installation and operating instructions
	8 Intended use 4
	( Safety instructions 4
	7 Energy-saving tips 11
	5 Installing and connecting the appliance 12
	2 Appliance settings 15
	9 Quick reference guide 17
	* Familiarising yourself with your appliance 18
	/ Overview of programmes 21
	0 Programme settings 23
	Z Laundry 25
	1 Operating the appliance 26
	… Refresher 32
	Œ Replacing the condensation drain 34
	D Cleaning and maintenance 37
	Y Information on the display 40
	3 Help with the appliance 41
	L Transporting the appliance 42
	[ Consumption values 44
	{ Technical specifications 45
	) Disposal 45
	4 After-sales service 46
	8 Intended use
	Intended use

	( Safety instructions
	Safety instructions
	Children/people/pets
	: Warning
	Risk of death!
	: Warning
	Risk of death!
	: Warning
	Risk of suffocation!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	: Warning
	Eye/skin irritation!

	Installation
	: Warning
	Risk of electric shock/fire/ material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of electric shock/fire/ material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of fire/material damage/ damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury/material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury!

	Operation
	: Warning
	Risk of explosions/fire!
	: Warning
	Risk of explosions/fire!
	: Warning
	Risk of fire/material damage/ damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of poisoning/material damage!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	: Warning
	Risk of injury!
	Caution!
	Material damage/damage to the appliance


	Cleaning/Maintenance
	: Warning
	Risk of death!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	: Warning
	Risk of electric shock/material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury/material damage/damage to the appliance!
	Caution!
	Material damage/damage to the appliance

	7 Energy-saving tips
	Energy-saving tips
	Note:

	5 Installing and connecting the appliance
	Installing and connecting the appliance
	Included with the appliance:

	1. Remove any packaging and protective covers completely from the appliance.
	2. Open the door.
	3. Remove all the accessories from the drum.
	Caution!
	Risk of material damage/damage to the appliance
	Installing the appliance
	: Warning
	Risk of death!
	: Warning
	Risk of explosions/fire!
	: Warning
	Risk of injury/material damage/ damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury!
	Caution!
	Material damage/damage to the appliance


	1. Place the appliance on a clean, even, solid surface.
	2. Check that the appliance is level using a spirit level.
	3. If necessary, turn the appliance feet to make sure it is level.
	Notes
	Connecting the appliance
	: Warning
	Risk of electric shock/fire/material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of electric shock/fire/material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of fire/material damage/damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury!


	1. You can change the condensation drain if you wish. ~ Page 34
	2. Plug the appliance's mains plug into the designated socket.
	3. Check that the mains plug is in securely.
	Note:
	Before using the appliance for the first time
	Note:

	Optional accessories
	2 Appliance settings
	Appliance settings
	Childproof lock
	Note:

	Activating setting mode


	1. Switch on the appliance.
	2. Turn the programme selector to position 1.
	3. Press Fine adjust ó and, at the same time, turn the programme selector to position 2.
	4. Release Fine adjust ó.
	Changing the audible signal volume

	1. Activate setting mode.
	2. Turn the programme selector to the required position.
	3. Use the Finished in ð + or – button to set the volume you require (0 = off; 4 = very loud).
	Switching the automatic switch-off function on/off

	1. Activate setting mode.
	2. Turn the programme selector to position 4.
	3. Use the Finished in ð + or – button to switch the appliance's automatic switch-off function on or off.
	Exiting setting mode



	9 Quick reference guide
	Quick reference guide

	* Familiarising yourself with your appliance
	Familiarising yourself with your appliance
	Appliance overview
	Panel

	Programme selector
	A for:
	Display


	/ Overview of programmes
	Overview of programmes
	Programme
	Maximum load
	Notes
	Note:
	Notes
	Notes
	Notes
	Notes
	Note:
	Notes

	0 Programme settings
	Programme settings
	Buttons
	Displays
	Explanations and information
	Note:
	1. Select a programme.
	2. Press Finished in ð repeatedly until the required number of hours is displayed.
	Note:
	3. Press Start/Pause A.


	Note:
	Z Laundry
	Laundry
	Preparing the laundry
	: Warning
	Risk of explosions/fire!
	Caution!
	Risk of damage to the drum and laundry
	Notes


	Sorting laundry
	Note:
	Caution!
	Risk of material damage to the dryer or laundry

	Note:
	Caution!
	Risk of material damage to the appliance and laundry



	1 Operating the appliance
	Operating the appliance
	Loading laundry and switching on the appliance
	Note:


	1. Prepare and sort the laundry.
	2. Press # to switch on the appliance.
	3. Open the door.
	4. Load the laundry unfolded into the drum.
	5. Close the appliance door.
	Caution!
	Risk of material damage to the appliance or laundry.
	Note:
	Setting a programme
	Note:


	1. Select the programme you require. ~ "Overview of programmes" on page 21
	2. Set the programme you require.
	3. Adjust the programme settings, if required. ~ "Programme settings" on page 23
	Starting a programme
	Note:

	Programme progress
	Note:

	Changing the programme or adding more laundry

	1. Open the door or press Start/ Pause A to pause the programme.
	2. Add or remove laundry.
	3. If required, select a different programme or a different programme setting. ~ "Overview of programmes" on page 21 ~ "Programme settings" on page 23
	4. Close the door.
	5. Press Start/Pause A.
	Note:
	Cancelling the programme
	Caution!
	Risk of fire. Laundry may catch fire.

	Programme end
	Removing laundry and switching off the appliance

	1. Remove the laundry.
	2. Press # to switch off the appliance.
	Emptying the condensation container

	1. Pull out the condensation container horizontally.
	2. Pour out the condensation water.
	Caution!
	Risk of harm to health and material damage
	3. Push the condensation container back into the appliance until you feel it lock into place.

	Note:
	Removing the fluff
	Note:


	Clean the fluff filter after each drying cycle:
	1. Open the door and remove all fluff from it.
	2. Pull out the two-part fluff filter.
	3. Remove the fluff from the fluff filter recess. Ensure that no fluff falls into the open shaft.
	4. Pull the two-part fluff filter apart.
	5. Open the two parts of the filter.
	6. Remove all fluff from both parts of the filter.
	7. Rinse off fluff under warm, running water.
	8. Dry the two parts of the fluff filter, snap them shut and reinsert the filter.
	Caution!
	Material damage/damage to the appliance
	… Refresher
	Refresher
	Notes
	Filling the refresher tank
	Note:



	1. Select the steam programme you require. ~ "Overview of programmes" on page 21
	2. Set the required steam programme.
	3. ì will appear on the display.
	Note:
	4. Pull out the condensation container horizontally.
	5. Pour distilled water into the filling hole on the refresher tank using the jug provided until ì goes out on the display.

	Caution!
	The appliance may be contaminated with fluff or be damaged by deposits.
	Note:
	6. Push the condensation container back into the appliance until you feel it lock into place.
	7. Press Start/Pause A.

	Cleaning the filter in the refresher tank

	1. Pull out the condensation container horizontally.
	2. Remove the filter and clean it under running water or in the dishwasher.
	3. Reinsert the filter.
	Caution!
	Risk of damaging the appliance.
	4. Push the condensation container back into the appliance until you feel it lock into place.

	Cleaning the steam nozzle
	Note:


	1. Open the door and remove the steam nozzle cover using a screwdriver.
	2. Clean the cover under running water.
	3. Push the cover in and lock it back in place.
	Œ Replacing the condensation drain
	Replacing the condensation drain



	Replace the condensation drain as follows:
	1. Remove any accessories from the drum.
	2. Remove all items from the bag.
	3. Detach the condensation hose from the socket.
	Note:
	4. Place the condensation hose in the "parked" position.
	5. Take the drain hose from the accessories and attach it to the free socket, pushing it up to the stop.
	6. Secure the other end of the drain hose in place using the remaining accessories (depending on the connection type).

	Caution!
	Risk of material damage due to leaks or draining water.
	Caution!
	Risk of accumulated water being drawn back into the appliance and causing material damage.
	7. Pull out the condensation container horizontally and empty it.
	8. Turn the condensation container 180° onto its underside and remove the stopper that is fitted.
	9. Turn the condensation container 180° again and insert the stopper into the recess in the top of the condensation container.
	10. Pull the filter out of its snap-in lock.
	11. Place the filter into the recess on the condensation container.
	12. Slide in the condensation container until it clicks into place.

	Note:
	Caution!
	Risk of material damage/damage to the appliance

	D Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance
	Cleaning the appliance
	: Warning
	Risk of death!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	: Warning
	Risk of electric shock/material damage/damage to the appliance!
	Caution!
	Material damage/damage to the appliance

	Cleaning the moisture sensor
	Note:



	1. Open the door.
	2. Clean the moisture sensor with a rough sponge.
	Caution!
	Risk of damaging the moisture sensor.
	Cleaning the filter in the condensation container
	Note:


	1. Pull out the condensation container horizontally.
	2. Pour out the condensation water.
	3. Remove the filter.
	4. Clean the filter under warm, running water or in the dishwasher.
	5. Push the filter in until you feel it lock into place.
	Caution!
	If the filter is not inserted, fluff can find its way inside the appliance and damage it.
	6. Push the condensation container in until you feel it lock into place.




	Y Information on the display
	Information on the display
	Faults
	Cause/remedy
	Note:
	3 Help with the appliance
	Help with the appliance
	Faults
	Cause/remedy
	Note:
	Note:

	L Transporting the appliance
	Transporting the appliance
	: Warning
	Risk of injury/material damage/ damage to the appliance!
	: Warning
	Risk of injury!

	1. Pull out the condensation container horizontally and empty it.
	2. Push the condensation container back into the appliance until you feel it lock into place.
	3. Press # to switch on the appliance.
	4. Select any programme.
	5. Press Start/Pause A.
	6. Wait for 5 minutes.
	7. Empty the condensation container again.
	8. If installed, remove the drain hose from the washbasin, siphon or floor drain. ~ Page 34
	Caution!
	9. Switch off the appliance.
	10. Disconnect the appliance's mains plug from the power supply.

	Caution!
	Risk of material damage/damage to the appliance

	[ Consumption values
	Consumption values
	Consumption values table

	9 kg
	4.5 kg
	9 kg
	4.5 kg
	1400
	204
	126
	1.91
	1.06
	1000
	226
	131
	2.12
	1.20
	800
	251
	161
	2.35
	1.37
	1400
	138
	83
	1.36
	0.84
	1000
	164
	99
	1.62
	0.98
	800
	190
	115
	1.88
	1.17
	3.5 kg
	3.5 kg
	800
	55
	0.51
	600
	71
	0.66
	Most efficient programme for cotton laundry
	The "standard cottons programme" below (denoted by the ü symbol) is suitable for drying cotton laundry with a normal dampness level, and is the most efficient programme for drying damp cotton laundry in terms of combined energy consumption.
	Standard programmes for cottons in accordance with current EU regulation 932/2012
	Programme + dryness level
	Load
	(in kg)
	Energy consumption
	(in kWh)
	Programme duration
	(in min)
	{ Technical specifications
	Technical specifications

	) Disposal
	Disposal
	Greenhouse gas:
	R134a

	4 After-sales service
	After-sales service
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